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TOEW‘TDING.

Geen offer,

door de hand der vleijerij ontftoken 3
Spreidt hier voor uw gezicht een ijdlen glanstentoonsy
6 Neen, de hulde is onbefproken ,

U door mijn zangller aangebodn.

(fchonken;

Door ’t hensch . door u aan mij ge.

door ’t gul onthaal,

Zoo ftreelend voor een hart in zucht tot eere ontgloeit,

®
Voelde ik in mijne borst dien eedlen gloed ontvonken s

Die aandrift, die de kuust aan haar befchermers boeit,

Die aandrife is "t die 't mij doet wagen,

Hoe kleen ze ook zZijn mooge in waardij,

Mijg lettervrucht agn uw befcherming Op te dragen,

Dat 2ij voor u cen blijk der zuiverfle achiing zij,

Het




TOEIV'I'D

1 de onbevlekte zeden,

Het voorbeeld van de dengd, va

Het edel pronkjuweel dat de oudheid heeft verfierds

In 't wotfche Memphis aangebedens

En-door alle ecuwen grootsch gevierd

Dar volken liefde en lust, den minnelijlkften broeder,

Den welbeminden 2001, de vreugd van Israéls

‘
Getuigen van de licfde en Zorg van d* Albehoeder ,

Weleer, m diepe elend; de broederhaat ten fpels

Wiagr door des Hemels gunst verhevens

Onttogen aan de {chande en fmaad’s

Zag Frankrijk in *t tafreel van LoRMIAN herlevens

Ea juichte Jozel toe, tend top van eere €l ftast.
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£ 0 FE w7T D I NG

Ik, tolle'van *t zachg gevoel, waardoor in ieders oogen
De deugd van Omafis in vollen weérglans blonk}
Ik, door zijn cedlen toon bewogen,

Die zoo sandoenlijk voor mij klonk.

Ik bootlte aan @ Amfteiliroom, in kunstgewtjde kooren ,

Die toon fchroomvaliig ng y in ead

le drift:thtbmnd;
Ach, mogt de nagalm ook *t gevoelig hart bekooten s
En waar mijn" arbeid lief aan *¢ dierbaar vaderland.
Ja, u durf ik hem aanbevelen :

Mijn zangster roept uw biiftand ing
J 3 I

En 200 haar zwakke fem hiet kiesch gehoor moog® fireelen s
Dat ze in uw hoede dan een’ enklen lauwer win’,

Een,




TOEI—VTDING.

Eeavouwdig; ongetooit en zonder. pronkfieraden

Geleide zij Omafis tot u met diep ontzag?:
Gij zult haar’ liefling niet verfmaden ,
Daar hij uw kunstkoor naadren mags

Verrukt doos zijue deugd en minnelijke zeden,

Zal uwe kunstmin hem, op *t koninklijk tooneel,

Mot al die heerlijkheid,, met al die pracht, bekleedenj

Die Memphis eens, verrukt , befchikee tot zijn deels
Zoo wordt in 't hart der kunstenarei,

Door uwe zorg, die drift ontgloeit,

Die in verrukking "t 0og op ' edel fchoon doet ftarenj 1

" verheven doel ’¢ getroffen zintuig boeit.

Ea aan



TOE.U’TDIIVG.

Ontvang mijn hulde dan: dit zal mijn doel bekroonen,

Hoe wordt mijn hart door "t uur, zoo waard aan mij ,

(bekoorr,
Dat ik u de achting vrij mag tocnen

Waartoe me uw golle heuschheid fpoort!

Gij, die dey kunstenaar zijn waarde doet gevoeleny

"t Vooroordeel overwint dat hem terneder druke;

Vuure ook mijn’ ijveraan, en fterkeme in 't ftoutbedoelen ;
b

En wek: de geestdrift op die mijne ziel verruke,
g

Jas onvermoeid op "t {poor te fireven

Dat ons den lanwer winnen doet,

Is al wat ik vermag, om u een blijk te geveq

Der zyiyre erkentnis, die mijn boezem voor g voedis

M. WESTERMAN.




Geen exemplaren zullen voor echt gehouden wor-

dan die door den Secrefaris van den Koninke

den,

fyken Schouwburg onderteekend zymn.




C 0 P Y E

VAN DE
PRIVIL'EGIE.

T
I.:ET T)EPARTEMENT;’\AL BESTUUR VAN HOLLAND
doet te weegen » \lza ons te kennen i8S gegecven by Commigs
farisfen van den Stads Schouwburg te Amiteldum 2

Dac der Supplianten I'rm!:i‘:w:mm, de Regenten van her
Wees- en Onde Mannenhuis der Stad: Amfteldam ., mitsgaders
Regenten van den evengemelden Schouwburg op den iffen vay
November, 1787« van Hun Ed. Groot G4. de Staaten van Hollsnd
en Westyriesland , voor den yd van vyftien ac liter cen volgende
jaaren hadden gedbrineerd Prolongatie van Oétrov, om de Wer.

en, die ten dicnste vap bet Touneel reeds waren gedruke, en
van tyd tor tyd noch verder in bet liche gebrage engen oonegle
gevoerd zouden worden., alleen re mogen dinklien, doen druk-
ken , witgeeven en verkoopen . en dewyl de Supplianien de VOOrSZ,
Werken, zoo van Treur- als Blyfpelicn s Klng btes, 515_;;;:,_['-1\-55“5‘

die 1eeds gu:'ru!;t en.ten Toonsele goy oerd waren, of in het toes
1 | 1 = ‘
komernde gedarukt en tep Tooneele gevoerd zouden mogen wors

den, adeen, gelyk voorheen, zouden blyven dinkken,
doen ukken Ultgeeven en ye Roopen, ten einde liE’.'l"V('ll,

door het nadrukken yvap agd
Spelkonst, nipe mogeen y
et veorichreven Oétroy
Zelve gag der z origeerd s

Z00 keerden de Sup ch tor deeze Vergadering, eerhica
diglvk verzoekende . dar heg ons behaagen mogte , de Supplianeen

reny bunnen Ster, zoo in ’
€2en, en de tyd der Pro g

1 als
e van
LEETd, en de Supplianien het

nog voor den tyd wvag vyftien eerstkomendg maren, . te Odtygi,
jeeren, om, geduurende diep tyd, voorsz, Werlen alleen te mo.
gen drukken, doen drukken, wi Beeven en VEFGOODENR , mer Vers
bod zan alien en eep iegelyk, om de voorsz. Werken in het gew
heel of ten deele te drukken, te doen drulcken, te wvep), ivlen
of te verkoopen, ofte elders nagedroke binnen deeze Lande te
bi"arwcn, Uil te geeven ofie te verhandglen, op de yverhe uree van
alle dezelven, en zodan boete tegen de Ovetreedors, glg
€ Vergadecing naur hanre w @ zoude gelieven te {hypys

eﬁ'tu‘_ €n hier vag te verleenen 1 Octroy i forma,
COUIS *F, dor Wy de zaake en hor Yerzoek voorsz, overgas
Merke hebbende, ende genegen wezende tan verzoeke wan de
S“P}ldimun, uir onze reche Weeteniehap | byzindere Magt en
y ‘(i“{‘“v"-‘n dezelve Supplianten Zeconienteard. geaccordeerd en
£ cerd ben, co;sfcntcercﬂ, AcCaraeeren en OCtroyeeren
hunlieden y Czen. dat zy. gedutirende dep tyd van vyficn
Serst achte reenyolgende Jasren, devoorsz, Werken, 10 diervoo.
acn




gen als zolks by de sapplianten is verzocht en hier voren uitges
druke ftaat, binnen den voorsz. Lande V&n liolland alleen zullen
mogendrukken, doen drukken , uitgceven ende verkoopen , vers
biedende daarom alle ende een jegelyken , de voOrsz. Werken in
her geheel of ten deele te drulkken, naarte drukken, te doen
naar drukken of te verkoopen, ofte elders nagetruke binnen
denzelven Lande van Holland te brengen, uitte geeven of te ver=
koopen, op verbeurte van alle de naargedrukie , ingebragre ofte
wyerkochre Exemplaaren, ende een bocie van drie duizend Gule
dens daav en boven te yerbeuren , te appliceeren cen derde part
voor den Officier, die de Calange dgeu zal, €en derde part voor
de Armen dert plaatfe, wasat het Cafus voorvallen zal, ende het
gesteerende derde part voor de Supplianten, ende dit telkens
200 menigmaal als dezelve zalien worden achterhaald : alles in
dien verftande, dat Wy de Supplianten met deczen Onzen Oc=
trove 2llesn willende gratificeeren, tot verthoeding van hunne
{chade, door het nadrikken van de vOOrSZ. Werlken , daardoot
in geenen decle verftaan , den innchguden van dien te authoris
feeren Ofte te advouecred, veel min dezelven, onder onze pro=
tectie en belcherminge , €emg meerder credit, annzien, of re-
utatie te geeven, neen, madr de Supplianten incas daarinne iets
onbehoorlyks zoude inflaéren, alle het zelye tot hnauen laste
zullen geliouden wezen te verantwoorden, tot dien einde wel
expresfelyk begeerende, dat, byaldien 2y dezen onzen O¢tioye
yoor dezelve Werken zullen willen ftellen, daarvan geene
gcnbhrevuerde of gecontra‘l-.ccrde mentie zullen mogen maken
pecn, maar gehouden weezel . hetzelve Oftroy in’t geheel yen zon=
der eenige omisfie, daar voor te drukken, of te doen drukken
en det zy gehonden zullen zyn, ceén Exemplaar van de voorizs
Werken, op groot papiers gebonden en wel geconditioneerd, te
Brengen in Je Bibliotheek van Jde Univerfiteii te Leyden, bin«
nen den tyd van 2es weeken , nadat 2y Supplianten devooriz. Wers
Xen zullen hebben beginnen uit te geeven, Cp ccil boete vanzes
honderd gulden, na expiratie der voorlz. zes Weeken, by de
Supplianten te verbeuren, ten behoeve van de Nederduitiche
Avmen van de plaats alwane de Supplianten woonen » en VOOTLS
op pene van met 'er daad verlteeken ie 2y vou het effect van
deezen Oétroyes dat ook de Supplianteti, {choon by bet ingaan
van dit Oétroye een Esemplaar geleveid hebbende aan de vooriZs
Onze Bibliotheek « by 200 verre ZY geduurende den tyd van die
0&’1{03‘ dezelye Werken zouden willen Lerdrukken met eemige
Oblervatien,; Noten, Vermeerderingen, Veranderingen, Correc-
tien, oF auders, hoe gcnnamd. of ook in cen ander formaat,
gehrmden zullen zyn wederom apdere Exempladren van dezelve
Werken , {;el‘ond‘mtmeerd als voren te bremgen 1 de voorlza
B hliotheek, binnen detizelfden 1yd,en op de boeten en penali-

wei als voorfghrevens
En ten einde de Supplianten dcezen Onzen Confente en OC
jroye mogen genleten als naar bebooren, lasten Wy allen ende
€G-
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eenen fegelyken , dien her aangann mag, dar 2y de Suppliarten
van den inhoude yap deez

| en doen iaaten ende geaoogen, rus-
telyk , vredelyk ep volkomentlyk genieten ende gebruiken, cege
fcerende alle beley ter Conirarie.

Gegeeven in dep Hg
doen hangen, o
Heeren ende Z

45e, onder Onzen grooten
P den negen

Zegele hier aap
aligmakers,

den van November, in *

duizend agr honderd en Lwee,

Het Departementaal Beftuur van Holland,
Se P. van SWINDEN, v

Ter Ordonnantie vap % zelve,

J: H, MOLLERUS;
Lager flond,

G Aan de suppiianten Zyn, nevens dit Oétroy,
Y Extradt ‘uthenticq ;de Refolurien van de Staa
Van dep a4,

Ny, 1715, en go. April 1728.ten ei
nasr e reguleeren.

ter hand gefteld
tenvan Holland,
nde omzich daags

COB'IMISSARISSEN VAN DEN
KONINKLYKEN SCHOUWBURG,
in hunne voory,, qualiteit, het
Privilecje,

0

bebben
Recht der bovenftaande
alleen voor den tegenwoordigen druk
MASIS, of JOZEF
Vergund aan ABRAHA

» Van

N EGIJPTE, Treurfpel;
M MARS.

Amficliam, den 87. Maar?, 1810,
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PERSONEN.

minisier

(onder den naam VAR oMASLs) eerfle

JOZEF,
van Farao.

R AMNES, prius van koninglijken bloede,

van Ramnes; verlooft ash "Foxefe

-

bloedverwant Van Ruamness

ALMALS, suster

AZ AT L, vertrowwling van %

FANOR»
ZA '.\Iff- » !’!Ji';'i'ﬁ{ﬁfi‘!v'{.’ van Almais.
JAKO B

SIMEON,

i
BENJAMIN .

] ; . kinderen van Jokoh ]
1SSACHAR, z
: ] 1
NEPTHALILIA,

¥

DE OVERIGEN KINDEREN ¢

VAN JAKOB, )
awijgendes

VOLK, - C

. E

WACHTEN,



0-iM. & Sz s

O F
JOZEF 1n EGIJPTE:s

ToriR= B Us R &P 8

N " i, e g

EERSTE BEDRIJF

EERSTE TOONETEL,

OMASIS, AZAEL,

; AZAEL, :
\Vr:lk een verkropt verdriet, totnu voor mij verborgen,
Heeft, daar het blozend licht der pas ontleken morgen
Nauw dit paleis , waarin nog alles rust, befiraalc,
Z0oo ver van Azaél, mijnheer, uw fchreén bepaalt 2
Dit rijk , dat door Gods toorn zich fmartlijk voelr L'asxijdcn,
Verwerft alleen door u een troost in *t fehriklijk lijden s
Gij werdt door Farao met de oppermagt bekleede:
% Buige alles voor uw wet. Een hemel, al te wreed ,
Ontbinde de geefel der verwoesting in deze oorden;
En heefe ga onvruchtbaarheid geboeid aan deze boorden.
Uw 20rg fort over 't oogst, den hongernood ten buit,
't GefChenk dor vruchibaarheid in volle froomen uit,
v I, hondere volken zien we, om hunne ramp te heelen,

A : Om
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Om frijd in &' overvioed van onze fchuuren desles.
Al de ongelukkigen zijn hier om hulp gefpoed 3
Egijpte is 't vruchtbaar veld dat de aarde liefdrijk voedt.
\ De aqnuipnige Almais deed u in liefde ontbranden:
Zij wordt aan & verknocht door hooggewijde bandens
En nog ontwringen zich de tranen aan uw 0085:
Wat of uw leven, Z00 vol roem , verbittren moog !
Slechts Ramnes,die de (pijtin’t wrokkendhartvoelt knagen,
Wil d’onverdoofbren glans bezwalken van uw dagen.
Durfe bij ligt in't geheim iets onderftaan, mijnheer?
OMASILS:
Met wedrzin'fla ik 't oog flechts op zijn flagen neér.
Vergramt om’s konings sunsts die mij omkleedt met luister,
$chgile hij tot mijn bederf lafhartig in het duister:
Indien hij tegen wij mochthans de wapens wendt}
En, doof voor mijne ftemsmijn rechten fehaamtloos fehendt,
Dan zal mijn ftraffende arm d’oproereling doen beven,
Handhavende de mnlgt mij door God zelv' gegeven.
Wisar ecdler zorg doet thans mijn hart met aandrift flaam.
De oneroering van 't geiuk doet me onuit{preeklijk aan.
»¢ Aanhoudende gebed mogt thans gehoor erlangens
Mijn® dierbren vader zal ik hier in de armen prangens
Die grijsaard, Jakob, die zijn {chreden herwaards Ticht,
Doot mijne li¢fde ontbodn, dank ik het levenslicht.
Ziin cerbiedwaarde naam kwam u gewis ter oorens
AZAEL

Hoc? gij zijn zoon? en flaaf?...
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OMA SIS,
"k Zal alles u doen hooren,

*k Hield;" in dit vreemd gewestin ketenen gekneld,
Bij ieder hartsgehcilﬁ vertrouwlijk u gemeld,
Mijn naam en vaderland altoos voor u verholen.
Verneem wat razernij, in’t wrokkend hare verfeholen A
Mijn broedren heeft vervoertwanrdoor derr dierbren fchoot
Van *t vaderlijke huis de ftille vrede ontvlood.
Hun’ blinden haat ten prooi » moest ik vergeefs verwachten
Dat mijne tedre ftem hun woede: zou verzacheen.
Mijn broedren klonken zelf, verftoke voor mijn geween !
De pijnigende boei om mijne tengre leén,
Tk mogt flechts op mijn jeugd, miju liefde en tranen hopein,.
Die wreedaarts dorsten mij, eenweerloos kind, verkoopen.
k Werd naar Egijpteland door een’ barbaar geleid,
Gekromd in 't prangend juk der lage dienstbaarheid.
Mijnmoed nogthans ; nooit door de wanhoopueérgeflagen,
Deed me in de grootste ramp mijn lot geduldig dragen,
Toen had een pare droom, door ’s hemels wil befchike,
Hiet hare van Farao bekommert en verfchrike;
Onzeker welk een lot in 't voorfpook fcheen befehoren
Vfﬂﬂngde hij den wil van d* Almagt na te fporen,
Door geen der wijzen, op zijn® wil bij een vergaart,
W“S‘fﬂorzijn’troon’t geheim diens duistren droomsverklaart,
Hun doorzjcp, werd beperkt door "thoofd der oppeérmagtens
En’e Godlijit raadsbefluit outflipte aan hun gedachten.
Nog zweeft U voor den geest dien tijd zoo jammeryol

A3 Toen
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Toen’k ; 2an den boord des Nijls, in 't aaklig kerkerhol,
Een® droeven rampgenoot zijn droomen openbaarde ,
(Waar’tijdle fchrik geweest,wathem mijrmond verklaarde!)
Maar de uitfpraak die ik deed diende aan het hoogst gebod:
En *t bloed van Nabal fircomde op "t aaklig firaffchavot.
't Gerucht van mijn, helaas! te wel vervulde, fpelling
Drong door tot dit paleis, bewoond door fombrekwelling;
De koning zocht den rouw te weeren van zijn kroon 3
En op zijn hoog bevel verfeheen ik véor zijn' troon.
Door s hemels gunst verlicht , dorst ik den vorse verklaren ,
Dat, na een’ overvioed van zeven vruchtbre jaren,
Het aardrijk zeven jaar in magtelozen rouw,
Verdord en uitgedtoogt , onvruchtbaar kwijnen Zouw.
Hij gaf miin raad gehoor en 't was op zijn begeeren
Dat ik des hemels toorn zocht van dit rijk te weerem
1\‘1i}n zorg, voorziende in ’t wee, vergaarde iu aller ijb
Den fchat des rijpen oogst die golfde langs den Nijl.
En fints de hemelwraak haar fchrikkelijke roede
Den nabuur voelen doer met fonkelende woede,
Heb ik hier volk bij volk, door hongernood bezwaart,
Verkwike mer d" overvloed, door onze ZOrg vergaard,
*k Zie allen zich om firijd in onze muuren dringen.
Onlangs hoorde ik ¢ gefmeek van droeve vreemdelingens
Zij booden mij, verbleekt, bezwijkende in den nood,
Het goud waarop hun oog een’ vioed van tranen goots
"k Zag, ondanks’t afzijn zelfs van vijftien bange jarens, ]
Ea hun langdunsig wee, dat 2ij mijn broedren waren.. 1
AZ s
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AZAEL,
& Hemel?
OMASIS,

Mijne fmart, mijn ballingfchap, hun list,

"t Werd alles door hun® blik uit mijne ziel gewischt:

Vergetende den rang, wiens trotfche fchitteringen

Zelfs dic hoogmoedig hof tot diep ontzag kan dringen,

Heb ik hen beurt om beart aan 't hart geprangt; maar, ach!

’t Was of de hemel dit gevoel met weérzin zags

Tk moest op zijn bevel de tedore ontroering fmooren 3

Ik vroeg hen naar het oord waarin zij zijn geborens;

Of zij der oudren erf bewoonden met elkaar;

En of hun” vader nog het daglichr werd gewaar;

Die grijsaard, °t voorbeeld van de Aartsvaderlijke zeden

Hoorde ik dat, door den last des ouderdoms beftreden,

In "t herderlijk verblijf zijn dagen fleet met {mart,

Ach, vriend! dit was te veel voor mijn verbrijzeld hart?

’k Gebood dat Jakob zelf, omringt van a1 zijn zoonen,

Zijn zilvre kruin voor ™t volk van Memphiszou vertoonen,

"t Aandoenelijk gevoel, dat mijne ziel bewoog

Dekre ik zorgvuldig met den blik van ¢ achtbaar 00g:

Ik eischte voor hun woord twee kostlijke onderpanden:

Men ftelde Simeon en Benjamin me in handen;

Mifn vaders lust en trotsch, de tedre Benjamin,. . "

Zes Maanden woonen zij hier reeds bij ’t hofgezin.

AZAEL,

Kan'tzijn, gje Simeon , dien we onzenblik zien fchroomen

Die, mijmrende en verdiept in zijue fombre droomen;
A 3 : In




6 O =M AL S S S,

In de eenzaamheid verfehuilt opdat hij ons ontga. ««
Die jonge Benjamin, ..
OMASIS.
Zij zijn mijn broedren, ja.

Dit purper en dit goud, de glorie die mij huldige s

De naam van Omafis aan ’t dankbaar volk verfchuldigt....
En mijn gelaat verfchroeit, door "t branden van de Zon:
Ziedaar wat Jozef voor hun oog verbergen kon,

Dit hof, waarin ikheerseh, mag hen ten wooning ftrekken:
*k Staar , voor hun oog bedekt, elk uur op hunne trekkens
Met eetbied handlen hen de grooten van het rijk

Als vrienden en aan hen in naam en rang gelijk,

*t Verbaze u niet: hen zijn de rechten aangeboren

Op 't diep ontzag hen hier door Omafis befchoren;

Ja, Jakobs kroostbedeke, {choon vreemd aan dezen ftaat,
Hert koninklijke bloed door ’t nedrig gewaad.

£ Abraham heeft door gehoorzaamheid voordezen ?
Verdiend de bondgenoot van de oppermage te wezens:
Mijn oorfprong Abraham liet hen het erfrecht van

Het lieflijk Dothan en 't gezegend Kanain.

Ver van den boord des Nijls mag mijn geflachtregeren:
En ligt bezeft gij dat, hoe hoog ik hen doe eeren,
Hetoord j door God bemlndt, aanhoudend word befchreit;
Waarin hun ftam beftond in onafhanklijkheid.

Dit uur,- waar ik zoo lang in tranen om moet fmeeken;
Ontzeide ik nog mij zelv’ den wellust hen te fprekens:
"k Had licht mijzelv’ verraén,  Maar Jakob komtin'tend;
En
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En ik maak Benjamin die blijde maar bekend.

Liche zie ik nog een’ wensch vervult door hem te fpreken.

Gij weet dat Simeon mij iddrende is ontwekens:

Ligt heeft hij zijn geheim, in de onrust die hem kwele,

In weerwil van zichzelv’, aan Benjamin gemeld;

Maar, zoo hij "t voor het oog zijns broeders kon ontveinzen,

Dan onderzoek ikzelf den grond van zijn gepeinzens

{k fpreek met Simeon: in zijn verbrijzelt hart

Dring ik tot de oorzaak door van zijn verkropte fmart,

ke Wil weten of dat hart door wroeging wordt beladen;

Of door een woeste zucht naar nicuwe gruweldaden.

Ach! zoo hem ’t waar berouw het lot beklagen deed

Eensbroeders, door zijn wrok gedoemd tot grievend leed 3

Zoo hij om Jozef treurde en al zijn’ haat liet varen:

Hoe zoet zou *t voor mij zijn zijn fmarcte doenbedaren;

En, ftillende al het wee dat hem de rust betwist,

Een daad vergeten, door zijn tranen vitgewischts

AZAEL.

Hoe zeer verdient ge een |ot bevrijdt van tegenfpoeden;

En hoe veel kwelling zal dit uur u niet vergoeden!

Alom bewierookt fluit ge in deez’ gewijden ftond,

Voor *t vaderlijk gezicht, het heiliglte verbond.

Deze onbeviekte gloed, zoo vol bekoorlijkheden. . .«

OMASIS.

"k Wil beter u den grond van mijne ziel ontleden.

]_3 Almais bekoort me en boeit mijn ziel , mijn vrind 3

Mijn hare gevoelc hoe 't fireelt wanneer men haar bemindr
A 4 Maar
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Maar {terker fpreekt Natuur in deze blijde dagen:

*t Voege haar op ieder zucht de zege weg te dragen s
Ja, zij vervule alleen die uuren zoo vol vreugd:

Ik zie mijn vader flechts, zijn blijdfchap en zijn deugd!
r AZAEL,

Mijnhceﬂ 'k zie Rammnes.

TWEEDE TOONZEE.L
RAMNES, FANOR, OMA sis, AZAELs

OMASIS,

Pr!ns! het heuglijk tijdftip nadert
Waarin zich alles tot mijn huwlijksfeest vergaderc;
Doch, fchoon uw ZzZusier mij tot haar gemaal verkoor;
En ons deband van’tbloed op’tnaauwst verbindehierdoor,
Verheft uw gramfchap zich : en ik kan niet vermoeden ,
Wat oogmerk ge in uw hart nog tegen mij blijft voeden.
RAMNES.
Verdenke ge mij veelligt dat ilt een aanflag fmeed!
OMASIS.
* Waar mooglijk welgegrond, mijnheer! als ik dic deed.
Mijnhartnochthans , waaraan uw haat veel fmart verwekte ,
Berreurde 1 dan te meer, als *t misdrijf u bevlekte.
. "RAMNES.
Gegrieft door de achterdocht, die gij te onbillijk toont,
Achie ik met recht, mijnheer , mij door uw taal gehoont.
OMA-
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OMASIS.
'k Wil "t all' vergetende u een’ liefdrijk’ broeder firekken;
Maar wacht u, bovenal , mijn gramfchap op te wekken,

DERDE TOOWNEZE.L
RAMNES, FANOR.

RAMNF S,
Er blijft mij dan geen hoop, en’'t gunstbewijs der godn
Voert dien vermeetlen op ; eén dekt mijn kruin met hoon.
Hij terge mij,  Farao beeft eindlijlk mij verftooten:
Zin' koninklijken wil heeft mijnen val befloten.
*l Heb vruchteloos getrache, voor hem in 't ftof gebuke,
Den dodelijken {maad te ontwijken die mij druke.
Mazr onverbidlijk ftireng , wil hij zijnwoord doen klemmen,
En & echt van Omafis op morgen reeds beltemmen.
FANOR.
Wat wettige ooit een magt dat zij uw rechten” hoon’}
Sints wanneer werd natuur flavinne van dem troon!
Laat Farao uw’ wensch bekroonen of weérftrevens
Is dasrom Almais uw zuster niet gebleven?
RAMNES.
_De dagen, Fanor, van mijn grootheid vlogen heens
Dien tiid, toen Farao, mer zijne pracht te vreén,
Den glans der diadzem als 't hooglte goed bafchouwde,
En %t zorglijk ryksgezag alleen 2an mij vertrouwde,
: As Die
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Die dienst derft al het lpon doord’ indruk van een’ droom,
Die "t ligtgelovig brein bedwelmt mec ijdlen fchrooms
Eea lage flaaf verfchijnt, en ziju versufc-vertooning
Ontzet den zwaklken geest van een’ angstvallig® koninge
En ik, verftoren wvit den rang dien ik verdieny
ik, die in fchande zijn verhefing aan moet zien,
Voel d' opgekropten wrok het jagend hart verflinden.
Dit is te veel... Maar *t 1s nog tijd iets te onderwinden:
Hert uur der wraak genaake, geen dag ver{chijne’er meer,
Of’t volk van Memphis kniel flechts voor é¢én’ opperheer.
FANOR.
Van de eedgenoten hebe gij *t woord toch reeds ontvangen?
RAMNES.
De helft van *t hofgezin dient heimlijk mijn verlangens
En nochthans weet ik niet wat wrevle tegenfpoed
Nog Omafis zoo lang voor mijne flagen hoedr. ‘
De blinde menigte kan hij te veel bekoren;
Die volken die hij voedts tot flavernij geboren,
Verheffen, als om ftrijd , 2ijn weldada, zijn geluks
En krommen , hoogst voldaan, den hals in’t fchicerend julk,
Mijnwoede werd gefterkt door prinfen en door groctens
Maar fiddrend deinzen ze af; of wanklen enbeflooten.
*k Won niets van hen dan d’eed die hen aan mij verbindes
*t Is modig dat mijn haat een ander werkeuig vind's
Gij kent dien Siméons; gij kent zijn woeste zZeden:
{Hem zal ik in’t ontwerp door mij beraamd doen treden.

FA-
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FANOR.

Hoe! wordt een’ lagen flnaf, die hiler zijnI onderhoud
Kome fineken, "t gantsch geluk uws levens toevertrouywr
RADMNE 8.

Die flaaf, é Fanor, zoo verachdijk in uwe oogen,
Bezit de meeste magt tot fteun van mijn vermogen,
*t Is mij niet onbewust wat dodelijk gevaar
Ik, in mijn wraakbeleid, aan mijne ontwerpen paar.
'k Moet ligt ecn’ uitflag die mijn doel verijdelt duchten:
Dan zie ik mij gedoemt om uit dit rijk te vluchtens
Geen oord , hoe duister , zou me een ftille {chuilplaats bién,
Om de sangehitfte wraak van Omafis te ontvlién,
Siméon is het hoofd van een dier woeste horden
Die nu eens herders zijn , zich dan in 't harnas gordens
Wier zorg nu *t grazend vee doet weiden en vergaarts
Die dan weér ’t oorlogsros befteigren in zijn® vaart,
En de oevers der Jordaan met hunne tenten dekken:
Ja, Siméon kan mij een vasten toeviucht firekken:
In"t diepst van Kanaiin biede bij me een fchuilplaats aan;
Mislukt ook mijn ontwerp, *k zal daar de wraak ontgaan,
Mijn fehatten, mij gevolgt, zal ik *er wedervinden,
FANOR.
Maar 7] zich Siméon aan ons belang verbinden?
RAMNESs

Te lang i gy paleis aan zijn geflacht ontruke,
Vioek, hij den dwingeland wiens boei zijn handen druks,
Lk heb eeds menigwerf bem in "Cgeheim gefproken;

Eq
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En ’t wraakvuur aangehitst in zijne borst ont(token.
Weldra zal ik zijn woede ontembaar bruifen zien:
Tk zeg hem flechts een woord en hij ftort aan mijn knién,
Ik mogt het diep geheim dat hem beklemt doorgronden:
Vergeefs beftrijdthij 't vuur, waardoor hij wordt verflonden:
Hijblazkt voor Almais,
FANOR.
Hoe , vooruw zZuster?
RAMNES,
Jaz
I Veins dat ik op zijn® gloed miju oogen guntig fla.
Daarbij waant Siméon dat, zonder trotsch vermeten,
Zijn lnisterrijk geflache zich *t mijne waard mag heetens
Hij bloost om zijne boei, en kent in overmoed
Zich zelv’ de glorie toe van 'thoogst doortuchtigstbloed.
Van de eerfte koningen durft hij zijn® oorfprong tellen.
Ik fireel dien trotsch, waarop hijal zijn hoop moet {tellen,
Opdat hij zijne hulp, die ik bejaag, mij bied’,
Verblind ik zijn gezicht door ’t {chitterendst verfchiet.
Maar waan niet dat ik ooit lafhartig mij zou ftooren
Aan eeden in den nood mijn wraak ren dienst gezworen.
Dat hij mijn offer tref*, miju wrok een’ fteun verfchaf;
Zijn loon.is reeds gereed: het toeft hem in het graf.
Ik moet op mijn bevel hem fpoedig hier verwachten.
Mogt hij, naar mijnen wensch, mijn’trotfchen vijand flagtens
Ea toonende een’ triomf zoo vol bekoorlijkheén
Mij Memphis {chepter... Maar hij komt, laat ons alieen.
¥V IE R-
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VIERDE TOONEEL

SIMEON, RAMNE S,

STME 0 Ne
(:}edrongen door 't bevel, mijnheer, van u ontvangen,
Verfehijn ik... Wat kunt gij van Siméon verlangen?
Geboeid in dit paleis voelde ik, door u verpligt,
Somtijds den zwaren last, die my verdrokt, verliges
Kan ik in ’t einde aan u mijn dankbaarheid betoogen. ~
RAMNES.
Had mij de hemel niet ontzet van ’t hoog vermogen,
Mijn weldadn hadden ligt, verwinnende uwe finart,
Den vrede en *t ftil geluk doen keeren in uw hart.
Mazar, achl de glans mijns naams is flechts een ijdel gloren,
Een ander’ is de magt van *t rijkbeftier befchoren:
Hij, hij vermag het al’; het lot kroont zijn beftaans
En Farao verneért zichzelv® tor onderdaan. 3
Mijn’ fellen haat ter gunst, is heimlijk door de grooter
Van zulk een’ meester warsch zijn’ val alreeds befloten.
Bn een’ verblinden vorst betreurende in zijn’ hoon,
Wache elk het teken flechts ter wrake van den troon.
SIMEON,
In Memphis wal geboeid, waar ik de fchand moet duchten,
Blijft mij geen ander recht dan om mijn lot te zZuehten.
RAMNES.
Wapen, onder 't juk eens dwingelands befchaame,
Zich

Men
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Zich met den eedlen trotschy die aan de deugd betaame,

Leer in Egijpte flechts een vaderland vereeren:

En 'k doe de kalmte op nieuw in vwe ziel regeeren.
SIMEON.

Wart eische gij toch van mij2
RAMNES.

"k Wacht alles van uw moed,

Zoo gij de hoop vervult, die mijn vertrouwenrvoedt,
SIMEON,
Op mij, een flaaf!
RAMNES.
Hoe nu, zijt gij 'er toe geborenl

Uw haat moet voor mijn oog in felle ontbranding gloren,
Is 't niec om Omafis: dac gij zoo. grievend lijdc?
Is ’t aan zijn trotschheid niet datge uw verneedring wijt?
Sints drie paar maanden, dat ge u.in zijnjuk zieg hoonen ,
Bant hij u vit het oord waarin uw. broedren wonen,
En met den hoogen rang, aan.mij ontroofd, belaan,
Verwaardige bij zich nooit een’ blik op u te flagn,
Vergoedt hij, met de fmart die u verfchenrt bewogen,
Ooit de onrechtvaardigheid die u heeft neérgebogen ?
Ik flechts beklaagde uw leed ; daar ik mij duurzaam ftreel,
Een zegenrijker lot te {chikken. tot uw deel,
*k Wil u nabij den troon de tweede plaats ver(chaffen ;
Maar 't voegt. u de overmoed van Omafis re traffen,
Dien Omaflis wiens haat, ..
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SIMEON,
"k Weet dat zijn trotsheid mij
In diepe elende ftort, en krome in flavernij; (drens,
Maar 'k weet niet welk gevoel , toen ik hem’t eerst mogt na=
Op 't onvoorzienst mij ’t bloed verftijven deed in de aadren.
’k Verbleekte ondanks mijzelv’. Zijnftem, zijnachibreblik
Doordrongen mijne ziel; verbijiterd door den fchiik.
Zijn gangezicht verveeltme, en jaagtmij d'angsein’thartes
De Tuister van zijn hof is tergend voor mijn fmarte,
Het ftoort me als ik den ramp befchreij die mij bedroefts
'k Voel dat mijn hart de rust van een woestijn behoeft,
Sints lang weke een woestijn mijn aangengamst verlangens
Zij is alleen gefchikt mijn tranen op te vangen.
Zelfs daar gij mij op nieuw uw weldain aan wilt bidn,,,
Ach, wanneer zal ik dit gehaat paleis ontvlién!
RAMNE 8.
Verlaat een ijdle hoop. De dwingland flaat vermeten
Wel flaven in de boei; maar nooit breekt hij hun keten,
Ja, hoor nog meer van mij: in 't wee, u toebereid,
Doeme u de wreedsard dra tot lager dienstbaarheid;
Gewis verwijst hij u en uw geflachr te gader:
W roepende in dit oord uw’ afgeleefden vader, ..
SIMEON,
Doy welk een vreeslijk licht hebt gij mijn oog verklaard?
19e, Jakob , grijs en firam3 zijn voorgeflacht zo wa td.
€5 tot di uur, voor God alleen zich heeft gebogens
Voor ltoos gan de Plaats van zijn geboorte ontrogens

Zou |
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Zou hier zijn grijze kruin, zijn glorie en zijn naam,
In flavernij gekromd, bezoedlen met dien blaam!
Zou ’t waarheid zijn!
RAMNES,
& Neen, zoud gij dien gruwel fehroomenl

Gi’j weet die overmaat van {chande voor t€ komen:

Gij ftraft den dwingland, in wiens yuige boei gij fmacht,
En roept op hem den hoon aan Jakob roegedacht.

*; Vernedert Memphis fmeeke wanhopende ons om wrakes
Dat ons beleid den dank des volls zich waardig make |

Volirek het grootsch ontwerp, door mij zoo wel beradng

En vorm dan wenfchen: gij zule ze allen zien voldaan.

SIMEON.

Kan "t zijn! j
RAMNES.

Eg!ipte!and ziet n met deernis doemens:

1t Weet op wat oor{prong uw gefl=chrz chmagberoemens

En-dat in Hebrons veld, door zijne wet beftiert,
Den rang der koningen den vyrijen herder fiert.
Maar de aandrift die mij prestheeft muw ziel gefproken:

Mijn taal heeft in nw borst een eedlen gloed ontfteken,
Miin vrienden zien hun wensch bek

Gij flechts faalde, onzen brattén Z0EN,
fc die zoo veel hoop mag voedens

roond in dezen ftonds
qan’t wraakverbond.
Tk fnel in de eadle dr
En zal den blijden ftoud , die "¢ rijk verlost, befpoedens

VTP
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VYFDE TOONEE L

SIMEON,

\Vat ftelt hij aan mij voor? Heb ik hem wel verfiaan?
Lache, door zijn zorg, op nienw het blij geluk mij aan?
En dagen vol van ghns. .. ontzinde! ik derf mijn reden:
Ik deeclen in een daad zoo vol afgrijslijkhedent
Met zoo veel {chuld bevieke, nog meerder op mijladn!t
Ach, Jozef! broeder!... 0 affchuwelijk beftaan!
Ben ik't, 0 hemel! niet, die, door de wraak bekropen,
Aan 't kroost van Ismaél d’ onnozlen dorst v'erkuopcn?
Ontfcheurt 2an zijn geflacht zwerft hij bij vreemdenrond
Indien hij nog in ’t graf geen ftille fehuilplaats vond,
"t Onfchuldig offer tracht, it ketenen geklonken, (ken.
Den blikzem, fchreijend , op mijn fehuldig hoofd te ontvon-
De hemel zag mijn feit: zijn felle wraak, gefard,
Jaagt mij 't verﬂsndenn vuur der wroeging in heg hart.
Sints dien afgrijsbren dag , des hemels gramfchap duchtend,
Met {chrik de liefde van mijn tedren vader viugrend. ..
Dien grijsaard, wien de rust ontftolen is door mij,
Vervule mija bang gekerm de barre woestenij,
Ik heb den dood géfmeekt; hij wilde mij niet hooren,
En feheen zich aan den wensch eens booswichtsniet re ftoo-
Egijpte zag, gelijk Arabién mijn fmarcs (rens
Door alle fireken heen draag ik een’ beul in ’t hart.
Helaas! ik vpelde nog te weinig folteringen:

B In-
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De liefde moest daarbij me een vlijm in’t harte wringen.
Indienik Ramnes wensch bekroon door "t grootsch beftaan ,
Zal ik ook op zijn woord mijn- wenfchen zien voldaan:
Indien ik dus mijn hoop liet op zijn zuster blijken s
Almais... Achl laat ons veeleer haar oog ontwijken!
Bewaren we, opdat eens mijn fchrikkelijle ongeneugt
Beperkt word' door de rust, €en overfchot van deugde

Einde van ket eerfle bedrijfs
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TWEEDE BEDRIF
EERSTE TOONEE.L
ALMATS, ZAMEs

ZAME.
In "t eind genaakt den dag, dat Memphis, opgetogen,
Uw {chiurend echtverbond met glans zal vieren mogen 3
En 't feestgezang van twintig volken hier de goén
Zal vieren, om 't geluk aan Almais gebodn:
’t Worde tijd het bang geveel dat u ontrust te {inooren:
Bedenk well een gemaal u ’t lot heeft toebefchoren,
ALMAIS,

Gij kent de zoete hoop waar ik mijn vreugde in vind,
En hoe zeer Omafis verdient té 2ijn bemindt! (gen,
Maar*k weet niet welk een pligt, of ontust, hem moog” drin-
Sints kort zich aan het hof, ineenzaamheid , te ontwringen,
Zelfs als hij tot mij keert, en mij zijn tedre blik
Verzekert van zijn trouw, fchijnt een geheime {chrik,
Onwi]lig, zijne ziel te treffen en te ontroeren;
En agn de liefde, in mijo bijzijn zelfs, te ontvoeren.
Het Oog van Siméonm, dien woesten vreemdeling. ..
3
:__S(‘hijnt dat hem alles druke, in zijn verbijstering.
]ﬁ%ll fprak van blijder tijd, een g:‘ijsaufd wektzijn zorgens
Gewis houde 1ij voor mij een groot geheim verborgen,

B a Geen
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Geen laffe minnenijd verdenkt, op valfchen fchifn,
Den eedlen f{terveling, die mijn gemaal zal zijn:
Almais zal zich nooit tot achterdocht verneérens
Maar "k voel een fehrikbren angst mijn zinnen overheeren,
En't zegenrijk verfchiet, waar ik mijn’ trots opbouw,
Wordt voor mijn oog bedekt door’t treurfloars van den rouw.
Een fomber voorgevoel heeft mijne ziel bevangen.
ZAME,
Verdrijf dien naren fchroom. Als Faracos verlangen
Haar kevr gebillijke heeft, wat vrees beknelt dan toch,
Van Omafis bemindt, de konings dochter nog.
ALMATIS
Ach, had de hemel ’t bloed, waarnit il ben gerezem,
Min oorfprong van den twist en de ijverzuche doen wezen?
De glorie van mijn ftam omvangt mijn ziel met druk:
*k Had in een’ duistrer ftand meer recht op waar geluka
Waarom kan ik toch niet de pracht eens rangs verzaken,
Waarop de diadeem haar’ trotfchen glans doet blaken?
ZAME,
Hoe "tfchoon van't fehittrendst lot ziet gij met afkeeraant
ALMAILS.
'k Zie niets dan Omafis.
ZAME.
Uw wenfchen zifn voldaam,
De koning, die u ‘mint, wil u zijn gunst verpandens
ALMATS.
Mijn huwlijk doer de woede in Ramnes hart ontbranden :
”t Baat nier, daar elk den lof van Memphis redder uit,




-

-

TR EURS PE D~ 3

Dyt gantsch Epijpte en deaard’ het oog heefrvan zijn bruids
Dat hem de elendigen, wier tranen hij mogt droogen,
Doen heerfchen op zijn hart, enjuichend voor hembogens
*t Baat niet of ieder hem ook zeegnend dank betuig’s
Mijn broeder fluit, verftokt, zijn oor voor 'tblij gejuich;
Hij flechts durft Omafis beledigen en tergens

Van mij, mijn’ gloed ten fpijt, een laffe trouwbrenk vergen..,
Nizar wat gaat mij dit aanl... ik flaaf mijn’eed metmoeds
Her recht derliefde geldt veel meer dan’trecht van tbioed,
Hij naderc: grote Godn! moge ik zijn hart verzachten.

TR gD F O O0NEE L
RAMNES, ALMAIS, ZAME.

RAMNES
Prinfcs, moet ik u nog als mijne zuster achten?
Toont u de rede in ’t eind, verwinnende in den ftrijd,
Wat eerbied ge aan "t bevel eens broeders fchuldig zijt,
Ong voorgeflacht odizet in zijn gehoonde graven. ..
% Daagt, angstig kermende op, ommijnen eischte ftaven,
Befchaam het angstig lot, waardoor ik wotd veraschr;
Eq neem de fietheid aan, die mijue Zuster past.
vﬁrwarp de vuige hand eens booswichts diemijn wrake..
> ALMAIS.
t Word tijd,, mijnheer , dat ik een {chuldig zwijgen flake..,
Jas ge eerbied ; of veelligt de wet der zedigheid,
Vﬁbo"'g voor u den gloed die mljn gevoel geleide;
B3 Maar
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Maar fints de koning ’t lot bepaalde van mijn levens
En voor uw oog beval dat ik mijn hand zou geven,
Verbeelde ge u, in *t hart gefoleert door den haat,
Dat uwe zuster flechts gehoorzaamde in dien {tant.
Hier voegt geen veinzen meer ; *k moest Omafis beminnen
Zijn deugd kon in mijn liefde een waardig loon verwinnen,
RAMNES.
Verachtende den band die u verbindt 2an mij,
Wijde ge uwe dwaze liefde aan een’ gemasal als hij.
Denket ge aan de vadren nier, wairop wij ons verhogens
Dat eens Egijpte voor hun’ fchepter heeft gebogen?
In 't eind, door ons geflacht, door u met {maad belain,
Uit vorsten, aan den Nijl bewierookt, is ontftaan!
Keer univ een dwaling die uzelf ten wval zou firekken,
Heeft de onbefchaamde, die de haatvan’thof kon wekken,
Lige door zijn® ijdlen tfots 4w zwakken geest ontroers2
Tk zdg den lagen flaaf, in dic paleis gevoert,
Door s konings grilligheid hier aan zijn niet ontogen ;
Ten top gevoert dier magt, zoo tergend in mijne oogen 't
Een nienwe grilligheid ftort hem weér in zijn niet,
Maar deze trotfche rang, waarin mijn {pijc hem ziet,
Was hij den mijnen niet? en terge gij mij verwoeder?
Telt gij zijn glorie voor de glorie ¥an uw’ broeder?
En kondigt gij mij zelve uw liefde fchaamtloas aan?
ALMATS.
Wat gaat het bloed , waaruit zijn aanzijn fproot, mijaan!
Ik zie zijn glorie flechts, zijn fchitterende dagen.
Zijn eedle deugden zijn voor hem doorluchte magen.
Die
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Die praslgevaartens, die verrijzen voer zijn oog,

Die volken, wier beftaan hij aan 't verderf ontoogs

De hulde, die we alom zijn fchreden zien omvangen:

Ziedaar zijn voorgeflacht, zijnkroon en grootfche rangen,

'k Vervul, daar *k plechtig mij met Omafis veréén,

Den wensch des konings en den wensch des volks metéén.

%k Kan meerder zeggen: ja, mijnheer, hij acht u tevens;

Uw droef heid grieft zijn ziel: de zoetfte hoop 'zijns levens

Wordt door den hemel, dien hij fmeelkt, {lechts half vervulc;

Zoo lang gij in uw hart den haat niet fmooren zult,
RAMNES.

Miin fzat is hem bewust... Well dae hij daarin deeles

Maar dat hij u niet meer door valfche hulde {treeles

En mij een” hoon befpaar, die mij te grievend {mart.
ALMATS.

Hoe! *k zon me onttrekken aan de hulde van ziin hart!

Een echt die Farao verlangde wederfireven. ..

Hoe! ik, mijnheer!

RAMNES, mef cen’ bitteren glimplagch.

: Ga #u a2an 't rijk ten offer gevens
Mijnhoogmoed, felgetergt, heeftvoor hetlaatst, in’tend,
Tot Ramues zuster zich vergeefs om hulp gewend.
Voortnaf kan niets bij u in mij belang verwekken:

Vaarwell... Men mooge "t feest uws huwlijks gaan vol-
treklen,
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D E'R D E T OONUZEEL
ALMALIS, ZAME.

- ALMATS,
\Vatmng 't ontwerp toch zijn waarvan hij zwanger gaat}
ZAME,
Met recht vreest ge alles thans van zijn® getergden haat,-
7 ALMAI S,
Ik beef voor Omafis... liet hij zich overvallen...
ZAME, ]
Het oog van Farao bewaakt hem in dees wallen.
ALMAIS.
Ach, kan met zulk een hoop mijn hart wel zijn voldaan?
’k Ben ver van Omafis; wat kan men nier beftasn?2
De ftrik , diemen hem {preidctoon ik hem. .. Ja, vriendinne,
Het oog der liefde alleen. .. Maar hij genaake. ;

VIERDE TOONEEL

OMASIS, ALMAIS, ZAME.

OMASIS.
.\? orstinne!

De hemel ziet in 't eind goedgunstig op mij meér,
En niets verftoort het heil van mijne dagen. meer,
Egijpte ziet verrake weldra den dag geboren,
Waarop het plechrig feest in heilge tempelkoren.. .
Maar welk cen bang gevoel fpreidt uw gelaat ten toon?

AL-
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ALMAIS,
Helaas! hebt gij niets meer te fmeken van de Godn?
OMA SIS.
Wat oorzaake..?
ALMAIS.
Ach, waarom heeft uw weldadig pogen
Op al wat ademt niet een onbepaald vermogen!
Daar zoo veel deugden, zoo veel wetcen, uwer waard’»
U aenfpraak geven op de-hulde van al de aard’:’
Daar votken ver van hier naar deze boorden wrekken,
Om hier, ‘in Omafis, der Goden, beeld te ontdekkens;
Verfchuilen. u ten val, ondankbren in den nachte..
Helaas! is dic de prijs uw weldadn toegedacht?
OMASIS.
Mijn fehnldloos vuur alieen maakt Ramnes onverduldig:
*t Is mij-te wel bekent,
ALMAILS.
TNeen, acht zijn hart niet fehuldigs
t Is onze liefde die zijn ijdlen hoogmoed tart,
OMAST 8. °
Kon ik voldoen aad al de wenfchen van zijn hart!
Mogt ik, de zuclit die hem ontrust ten welbehagen,
Den tast van de op}'\ermug: geheel hem overdragen:
1k ftond hem alles af. *k Zou mij vernoegder zien

.

In de onderwerping, dan gelukkig door "t gebién.

Hij haac mij,,. Dat die haat bezwijk’ voor onze liefde.

B3 ALs
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ALMALS.
Hoe lige verwint uw taal de kwelling die mij griefde!
Ach, ik beken t, mijn.hart, te fpoedig aangedaan,
Kan ligt te fuel van {mar: tot blijdlchap overflaan,

o P U e TR e S

*k Beftraf mijzelve in (ilte en neig tot ronwbetooning;
Ik zie, ik hoot w: en de liefde is mijn verfchooning.
Een wobrd uit uwe mond verzacht al:mijn verdriet.
Maar daar gij mij op nieuw uwe ecdle weldaan biedt:
Mag ik ‘ook op mijn beurt van u ’t bezit niet vergen;
Van dat gevreest geheim, dat gij mij wilt verbergen?
Wie zijn die vreemden die uw hart bekomren toch 2
Die eedle grijszard ...
OMASIS,

Jas ik zie hem heden nog3
Veelligt wel in dit nur: hoe zal t'mijn ziel niet fireclens
Zoo gij verruke in ’t heil van Omafis wilt deelen!
Prinfes, ach zecgnen wij het heil dat ik ontvang.

ALMAILS,
Welk een: geheim gevoel? wat onbekend belang?
g QMASIS:

Zou in °t hizelal éen volk zoo woestnog kunnen wonet 5

Dat. Jakob niet vereert, geen hulde”zou betoonen!
Men noemt hem Israél agn:de oevers der Jordaan
En 't heilverbond werd aan zijn. vadren- toegeftaan:
Her oosten hield fines lang bun,wijsheid hoeginwaardes
De glorie van hun’ fam rees bij de wieg der aarde.

En Jakob , "tachtbaarhoofd vantbloeijend nageflache,
Wordt door den hemelzelv’ bekleedt met eer en magt

3 Ik
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I% zie mijn zoetfte hoop weldra door hem volmakens
Ons huwlijksfeest toeft flechts tot wij hemziengenakens
Dat hij zijn zegening aan ’t plechtig vuT verleen®:
Hij wende "t gunstig oog vaul d’Almagt naar Ons heen.
ALDMATS.

'k Voel door dit ftreelend heil geheel mijn ziel bekorenj
Met {mart verlaatik us maar’kmoet mijn pligten hooren.
"k Ga'u ontheffen van den wrok die Ramnes voedts .
Zijn haat bezwijkt gewis voor mijnen tranenvioed.

yrFDE TOONEE.L

OMASIS.
b God van Abraham, door Isrel aangebeden,
Gun Jozef nog een Wwijl zijn harisgevoel te omkieden
Gij weet wat wenschik vorm en wat mijn hoop verweke,
In *t prachtig purper, waar uw gunst mij meé bedekt.
Gij weet dat ik ten top van >t fehitrrend rijksvermogen,
Mij in dit vreemd gewest met weérzin zag verhoogens
Euq dat geen andere wensch mijn harte ooit heeft geftreslty
Dan mijn geflacht te zien met mijn geluk bedeelt.
Ik wacht hier Benjamin. Dat ik mijnblijdfchap fmoore ,
En onbekend aan hem, den jongling {preeke en hoore!
Mijn lieve Benjamin, 'k optving nog, & verdriet!
Uw broederlijle kuseh in ’s vaders wooning nict.
Toen ik rampflpoedig werd, in diepe elend verftoteds
Had ngayw uw tedre blik zich voor het licht opdflotets

Hij
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Hij komt, 6 tederheid! & wreede flrijd! & fmart!
Hem zien... en niet verrukt hem klemmen aan mijn hare!

ZESDE TOONEEL
OMASIS, BENJAMIN.

OMASISs
I<0n1 nader, Benjamin.
BENJAMIN,
Mijnheer!
OMASIS. *
Naar uw verlangen
Zule gij uw” vader dra weér in uw armen prangen.
Ik ken ow vroome liefde en kinderlijk ontzag:
Gij zult hem zien.
BENJAMIN.
Weldra ?
OMASTIS.
Voor ’t einde van den dag.
De God dien gij vereert zal gunstig hem geleiden:
Tor dit gewenscht geluk wilde ik u voorbereiden.
BENJAMIN.
Hoe zoet zal *t heil niet zijn datons uw goedheid {chenkr!
Ik ben het niet alleen wien t blijdst vooruitzigt wenke;
Neen, Jakobs achrbre blik drijft uit mijn broeders harte,
Gelijk een héldre ftar, weldra de fombre fmarte:
Hoe wensch ik Siméon tot hem te zien gekeert,
OMA-
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OMASIS.
Dus kon dit magtig rijk, waar Farao regeert,
Noch al de glans van 't hof,zijn kwelling overwinnen?®
OF voor een oogenblik bekoren aanm zijn zinnen?
BENJAMIN.
Zijn harc omtbeert de rust, waar hij vergeels naar tracht.
OMASIS,
Met wedrzin in dit hof weérhouden doer mijn magt,
Zal, in een vreemd gewest, hem ligt "therdenken ftooren,
Aan *t altoos dierbaar land, waarin bij werd geboren !
Ter zijdes
H;la'\s! hoe fehriklijk is ¢ "er balling van te zijn !
Tegen Benjamin,
Maar wat veroorzaskt hem ligt méerder boezempijn#
BENJAMIN.
Het is mij onbekend.
OMASIS.
Sints wanneer zijn zijne oogen
Toch met die fombre wolk van diepen rouw omtogen?
BENJA MIN.
Ik weet hot niet: toen 't licht mij nauw befchenen had
Was Siméon alreeds door ’t lijden afgemat,

"k Ontdekre flechts dat toen zijn kwelling werd geborens
Toen wij een broeder, lang vergeefs betreurt, verloren.
OMASIS,

Een broeder welk een lot viel dan aan hem te beust?
BE NJAMIN. .

Een hongerige leeuw heeft hem, helaast verfcheurd.
0D Ae
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OMASIS.

Zijn naam was...?
"BENJAMIN,
Jozef,

OMASIS.

En kon in die tedre jaren
Geen toevlucht noch geen hulp zijn jengdig leven {paren?
Spreek! klaer mijn twijfling op; maak alles mij bekend,

BENJAMIN.

De fluijer van den nacht omgorde ’t firmamene:
De kudde dwaalde nog fints 't eerste morgenbloz:cu »
En keerde niet terug, om in den flal'te pozen:
Dit was’t, dat Jakob om zijn zoonen fiddren deeds
Maar Jozef, die bij hem zijn jeugdig leven fleet;
Waarop zijn ouderdom de grootfte hoop mogt voeden,
Sprak: ,, Vader! ik zal mij naar Sichems weiden {poeden,
g E0 Leaas zoonen, zoo hoogst dierbaar aan uw hart,
s Doen keeren naat dit oord. Ik fchets hen onze {mares
55 kMeld hoe hun ling gemis ons beiden kon bedroevens
s» Hoe bitter Isrel weende om hun te lang vertoeven.”
Dus fprak hij, en is firaks naar Sichems veld gefpoed.
Reeds praalde de ochtend met azuur en purpergioed ;
En Jozef keerde niet; maar toen, bij hevig blaken,
De glotnde middagzon ten toppunt mogt geraken,
Verfcheenen, bleek, misvorme en angsizweet 6p’tgeina:,
Zijn broedren met de kudde... & jammervolle ftaat!

Toen toonde Siméon, mer {iddring, neérgeflagen ,
_Den vroomen Jakob 't kleed dat Jozef had gedragen?

Het
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Het was met bloed bevleke. Ach, 'tkind, tor nu betreurt,

Was, van zijn’weg verdwaalt, door "troofgediert verfcheurt,

Ik was nog jong, en kon toen geen bezef bekomen

Waaruit den tranenvloed ontfproot, dienik zag{troomens

Maar, door de jaren meer verfterkt.aan redekrache,

Deelde ik in al den rouw van mijn geliefd geflacht.
OMASLS, fer zijde.

& Wreeden! was 't u niet gegoeg natuur te hoonens
Moest gij den broederhaat' nog met bedrog bekroonen!
Tegen Benjamin.

Verzagte nog de tijd de fmarr van Jakob niet?
BENJAMIN.
De tijd vermeerdert nog zijn doodlijk zielverdriet.
Ons huis zag voor altijd de vreugde en rust verjagen.
Hij Ljde altoos ‘met mij; met mij worde alle dagen
Dien welbeminden zoon door Israél beweent;
En door mijn tedre zorg wordt hem geen troost verleent.
Wat zeg ik! Mijne taal, mijn oog , mijn ftem , mijntrekken,
*t Schijnt alles Jozefs beeld voor hem weér op te wekken,
In’t eenzaam dal, eertijds zoo bloeijend, nu verdordr,
Worde onzen tranenvioed op "t grafgefieent” geftore,
Wij hieven *t fiddrende op in fehaduw van de p:ﬂmen.
Ons kermen doet zijn’ naam door’tfomber oord weérgalmens;
En van dit eenzaam graf vraagt Jakob, keer op keer,
Zin* welheminden, zoon in *t ftof al fchreijend weér.
OMASIS,
nu, ik zal de fmart, die hem beklemt, verzachten,
Zijn

Wel
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Zijn ouderdom mag hier een ftille wijkplaats wachten:
Ja, Jakob en uw broedren hier bij mij...
BENJAMIN,
Hoe dan?
Zijn wij verbanmen uit het dierbaar Kanadn?
Zal Jakobs gantsch geflache in vreemde {treken zwervens
¢t Gezegend land, dat God vereerde aan Izaks erven..,
De herbergzame grot van Bethel gantsch-ontylién?
En nimmer 't lieflijk dal van Sefr wederzien?
OMASIS.
Een ander vaderland heb ik u hier’ befchoren.
BENJAMIN.
Ons s geen ander lief dan waar men is geboren.
OMASIS.
7Zou "t veuchtloos zijn dat al mijn lefde aan Jakob bleek?
BENJAMIN. i
Is Jozefs grafgefteente ook in dees hemelfireek?
OMASIS, zich bedwingende.
Lieftallig kind!... de hoop zij Isrel niet onttogen.
BENJAMIN,
Zoo Siméon voor ’t minst, door ’t lijden neérgebogen,
Vertrookt wierd door al 't goed dat gij weldadig biedes
Mijn vader waar’ gewis Zoo ongelukkig nieg,
Waarom of Siméon veoor mijne broederliefde,
5t Geheime wee verberge dat hem zoo pijnlijk griefde!
Ach, door watfoltring ook zijn boezem wordt verfcheurt,
Hij wierd, v hoorende voorzeker opgebeurt,
‘ Gij
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Gij, 't beeld van Isrels hieer , weldadig ons verfchenen 4,
Troost de ongelukkigen die gan uw veeten weengn,

Mijns ondanks; naderde ik tot u met {chropm, Mmijpheers:

Jk hoorde us en geen angst bekiemt mijn) bogZem. Meers

OMASIS, 2o den hoogffen 1op yau. aandpening -

gevoert. i
Uw deérnis met hetlot-eens-broeders fireelt mijn zinpen;
Ligt zal hij dra de rust, waarnaar hij haakt; herwinnen. - ;

Toon hem” de tedre zorg die-]—s‘kob voof hrem voedos 7T
)y ]

Verljt hem dbor ‘de Tragt vin atwen tranenvload,-.-. a0

Ga heen: wacht alles van de erkentnis yan een’ broeder

En van uw onfchuld; en van Israéls behoeder. ]

ZEVENDE TOONEEZE.L

y -

OMASIS.
Ac’n. dat ik thans van mijne ontroering ademhaall
Die liefelijke ftem, die {chuldeloze taal;
t Aandoenclijk gevoel van die herinneringen. ..
* Vocl alles Ceener tijd mijn tedre ziel doordringens
6 Jakob, 't is dan waar, de bittre fmart gEWOON,
Bewreyre gij "t droevig lot van uw’ verloren zoomn :
Niets kan zijn ouderdom een’ weg tot blijdfchap banen.
Hij roepezijn® Jozef weer... Befproeit zijn graf met tranen;
Zijn geqf,,, En Jozef leeft, zoo lang door hem befchreide
De droeve yader, hier voor mijn gezicht geleide,
Hervindt, door s hemels gunst, den zoon dien hij moest
dervens o .
{3 Als
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Algoedheid? zoo de vreugd hem inmijn arm deed ftervens
Het hate krimpt mij in een... Ach, datik 't zijue fpaar’,
Zijn' achtbren ouderdem, zijn zwakheid tot die maar
Eerst voorbereide: *k Maet met zorg hem’t heil betoogen,
Dat zijnen tranenvioed in 't eind zal {telpen mogen,
Doem, dierbare Almais, mijn zielverrukking niet!
Mijn hell waar niet volmaakt, fchoon ge ook uw handmij
biedes :
Na vijftien jaren.rouw, en.zoo veel.fmart te.gader,
Ontbreeke aan-mijn. geluk het aanfchijn yan mijn’ vader.

Einde van het tweede bedriff.
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DERDE BEDRIR
EERSTE TOONEEL

ALMAIS, ZaME.

ALMATS.
6 Zamé! "k zie de godn, bewogen door mijn klagen,
De vrees, die mij beklemde, uit mijne ziel verjagen;
Daar Ramnes woeste toorne in ’t einde ontwapent iss
Hijzelf befchermt in ’t eind mijn’ echt met Omafis.
ZAME. .
Liet gij u niet veellige door ijdlen {chijn bekoren?
ALMAIS,
Ache gij het dan Zoo zwaar den haat in’t hartte fmooren?
Ja, Ramaes is oprecht; zijn hare is edel, groot;
Niet lang ftaat zulk een hart voor woeste togten bloot.
Koy hij, fchoon mijn geween hem ook niet magt verzachten,
De deugd van Omafis en’s konings wil verachten?
ZAME,
Prinfes, dat ik u niet door deze twijfling hoon’s
Ach, zag ik uw geluk verzekert door de goon!

En uw gewenschten echt weldra met glans voltoogense.
Men komg,

ALMATS.
i Is. Siméon:

[ 853 ZA-
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ZAME,
- Ontwijken wij zijne oogems
Men laat* hem aan zijn fmart... i
ALMAILS.
En waasrom hem “te ‘entgaan?
Een ongelukkige jage ons geen {iddring aan.
Ook Omafis toont zich ter. zijner hulpe vaardigs

De tedre deerenis was nimmermeer {trafiwaardig.
TWEEDE TOONEEL"
SIMEON, ALMAIS, ZAMEs

SIMEON.
Jn, ik verwin mijzelv's ik wil “de liefdefinare
\ En haat, ter eener tijd, verfmooren in mijn hare.
ALDIATS.
Zult ge eindeloos ten prooije aan wreede folteringen,
De droefheid van uw ziel dan nimmermetr bédwingen, |
Bn zal die nare zorg, die fombre boezempijn, |

Die uw gelaat verbleekt, dan nooit te fiillen Zijn? :
STMEDON. : :
Nooit: * : ¥ 76h g2 -
ALMAILS. ‘

De oorzaak van uw fimart bleef duister voorelks oogene
Maar Omafis in *c hart met uwe elend’ bewoogens \
Tracht doort de ftille rusg fiw. {inart te zien verpoosts: i
Ligt dat hij eens uw ziel door niegwe weldadn troost.
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SIME ON, ,
Hoe! Omafis2 Acht fehenk mij, in mijn wreede fmarte »
Veeleer de zoete troost, dat uw gevoelig harte
Mij in’ tgeheim beklaagt, ;. Maaz, neen » ik moet voortaan,,
De goddelijke wragk ten preoije;, elks cog ontgaan,
Ach, op mijn vaders last, bij "t einde van zijn dagen
Door hengernood beklemr, kwam ik hier bijitand vragen,
’k Zag,ver van de eenzaamheidimijn fmare weleer Zoo waard,
Mij duizend kwellingen op nienw om fitijd gebaard,
Alom een wreemdeling, word: mijn elendig leven
Door ftormop ftorm gejaagd, van firand tot firand gedreven =
Ach, ftond de zoete hoop op kalmte me immer vrij;
Wie, buiten Almais, fchonk immer die gan mij !
Wieanders... Ach, verfchoon, .., de redeis mij ontrogen,
Voor eeuwig is 't geluk van mijn beftaan verviogen!
En hier zal ik ’t gewis ook nooit herboren zien,
ALMATS.
In paam der groote godn, doe toch dit fehrikbeeld viidn,
Ja,’k durf een gunstig eind van nwe ramp voorfpellens
De hemel zal niet ffeeds tot gramf{chap overhellen.
De tranen hem gewijd zjet hij: goedguustig aan:
| Waz wensch van Omafis lier hij nog onvoldaan?
| Wat hart voelt op zijn’ blik en troostbre ftem daarneven
| Zich van d’ondraagbren last, die’tdrukte , niet ontheven,
Vertrouw op Omafis: cens ftile hij uw geklag,
SIME ON.
V7ijl hij grootmoedig is; febenk hij mij nog deez’ dag
Het goed, her eenigst goed dat ik nog kan beminnen:
G Miin
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Mija vrijheid, U tracht ik voor mijn belang te Winnen s

Verwerf van Omafis die’ gunse, die mij bekoort;

Dac ik me op ’t oogenblik verwijdere uit dic oord:

Ziedaar al wat ik wensch, de vreugde u afgebeden =

Ver van den Nijl, ten prooije aan nare angstvalligheden,

Snel ik naar een woestijn die men mij derven doer:

Zoo keer"de kalme in’t einde in mijn verfcheurdt gemoed.
ALMATS,

Gij weigert dus, geneige uzely' te wederftreven ,

De hand tot uw behoud weldadig opgeheven.

Kunt ge in dic grootsch paleis, bij "t prachtig hofgezin,,

Dan de oevers der Jordaan niet bannen nit uw zin?

De rijkfte glans zal aan mijn® fchoonften dag zich paren:

Her lieflijk renkwerk ftijgt reeds op van.de echealtaren

*kWord morgendoormijn’ftem,mijn hand enhart verknocht,

#Aan & eedlen fterveling, wiens wet ik eeren mogt,
Ligt zult ge, alsi’t feestgefchal ten hemel op zal ftijgen,
Bij 't vrolijk volksgejuich, de ftem der fmarc doen zwijgen,
Terwijl uw gantsch' geflacht, daar 't ons omringen mag,
Den glans vermeerdren zal van dien doorluchten dag.

SIMEON.
Hoe! ons geflache2.6 {pijt! wart rechten kan hij toonen,
Waardoor hij fcheidsman wordt van Jakobs fiere zoonen?
Wij, firelende zijn® trots, wij lijdet. ..

ALDMAIS.

Vaar niet voort,

Gelde Omafis dien hoon? Heb ik Hhet wel ‘gehoord!
Siats lang vertoonde gij dien aare, zoo woestals woelis

o?

Die
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Die *t medelijden tergt; voor weldadn ongevoelig;
Die aan mijn oog mishaage, .. Den rang vermetel hoont,
Waarmée mijn goedheid, tot bij u zich heeft vertoond,
Gij hebt mij wel geftraft dat ik dus af kon dalen.

*k Spreek voor de leatfte maal tot u in deze zalen.

Wat Omafis beveel', zorg dat gij altoos let

Dat piemand zich verneért door *t buigen voor zijn wet.

DERDE TOONETEL

SIMEON. (ﬁnken';
De ontzetting doet mijn bloed zijn loop in de aadren
Dit flechts ontbrak mij nog, haar haatmij waard te makens
Ziedaar dan uw vaarwel, Rampzalig door uw fchoonj
Zou "k dien gevloekten echt getnigen tot mijn’ hoont
Gij, hemel, die me in toorn het licht hebt opgedragens
Die mijn geduld beproeft door zoo veel ftrenge flagens
Gij die behagen vindt, daar gij mij wreed kastijde;
Door vijftien jaar berouw nog niet bevredigt zijts
Befcherm mij in het eind, daar ik niet meer mag hopen,
Het misdrijf jaagt mij voort. k Zie d’afgrond voor mij openy
Tk wilde vlieden... Gij belette *t mijess Welaan!
*k Wil blindelings ten érooije agn uwe gramfchap {taans
'k Zal flechis de fohrikbre ftem van mijne woede hoorens
De gruwlen die ik pleeg zijn vituw’ wil geboren!
Gij eischt den dood van een’ dijran wiens trots mij tart?

C 4 ’k Ges
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'k Gehoorzaam jal... Maar weér de wroeging nit mijn hatt.
Ach, watheb ik gezegd!

F- PR Dl T-0 -0-N:-RB R
RAMNES, SIMEON.

RAMNES.

.\6 el nu, mag ik mij fireelen,

Datgein de woede dié me ontvlame eens fier zalt deelen?
SIMEON.
Watis uw oogmerk tocli, en waartoe fpoort gij me aan?
i RAMNES: _
Is 't u nog onbekend?
STME ON. i‘

Ik vrees u te verftaan.
RAMNES.

Laat toch voor mij tw doel niet meer verborgen wezen.
Bedenk dat Omafis ons alles kan doen vréezen,

Dat, zelfs bij’t minst verwijl zijn argwaan Tige ontwaakes
En ons verheven doel geheel te fchande maakt.

Men ftraffe niet alleen den booswiche dien wij haten;
De laffe Farao, van al zijn magt verlatens

Hij "t fehijubeeld van een’ vorst , influimrende op dentroon;
Volge onzen vijand na in *c duister rijk der do6n.

Dat beiden foeven...” Ja, reeds branden de eedgenooten ,
Ten dienst van oxs belang , hetwrekend ftaal te ontbioten,
s1-
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SIMEON.
Mijn wensch verzeltuw doel ; verlang toch meerder niet.
RAMNES
Waar {oruic die ontrust uit, waarin mijn 00§ UW zlet?
SIMEON.
’k Voel, door'de razerni] verhit in ’t onderwinden,
Door tochten zonder tal; om firijd mijn ziel verflinden,
’k Wil hen verwinnen.
RAMNES:
't Is te laat daartoe,
SIMEON.
Hoe nul
Waant gij dat mij mijn lot afhanklijk maakt van u?
RAMNES.
Welk een verachtlijlte angst kan uwe fierheid fmooren!
Moet ik den lagen hoon, de fmaad u hier befehoren
Hernieuwen voor uw 00g? Kan 't zijn dat gij nietbloost,
Den grijzen Jakob, en zijn deerniswaardig kroost
Hier heen te zien gevoett, door wreede {chandbevelen:
Om in de elende van tiw ballingfchap te deelen ?
En daar mijn vrienden, u met drift ter hulp gefpoedt,
Reeds branden onzen hoon te wreeken door hun’ moed :
U de eer vergunnen aan hun hoofd te zegepralen:
Bevang: de fchrik uw ziel en doer u moedloos dralen.
S1MEON.
Ik heb *t frafwaardig doel van Omafis gedoemt$
Maar zorg dat gij mij nooit bij zijne moordren poemt.

C35 R AN~
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RAMNE 8,
Hetis genoegs verkrop uw’ {inaad : *k Dringuniet verdérs
De flavernij heeft in dew koninklijken herder
Den moed geheel verdoofd. Voor 't outer onzer godn
Bezweer mijn zuster vrij op morgen haren hoon:
Zij moge asn den titawhaar hart ten offer brengen;
En mijaen naam mec dien eens lagen flagfs vermengen,

SIMEON,
Hoe van een flaaf?

RAMNES.

Ja hij, die'in vermeetlen waan,

Mijn® fiam ten finaad , zijn oog durft op mijn zuster{laan,
Wiens prachtonze oogen tergt.,. hij,ons ten fmaad verheven;
Kentintverachtlijkstbloed den oor{prong van zijn leven.
Maar, fchoon ik zijnen val met moed beramen dorst,

Druke hij haar, die:gij mint, op morgen aan zijn borst.
SIME ON.

Die ’k min?

RAMNES.

Dien gloed, dien gij mij wilt ontveinzen,

Ontdekte ik reeds voorlang in ’t diepst van u gepeinzen.
Mijn deernis met uw lot, u troostende in-uw druk 3
Bood u het wiczicht aan op ’t fehitterendst geluk:
En, zoo ik u bewoog mijn wraak uw arm te leenen,
Wilde ik uw doelwit met het mijn op’t nauwst vereenen:
Almais ware uw bryid,

SIMEON.

Misleide uw taal mij niet?
RAM-
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RAMNES.
’k Bezweer 2t m bij de godn, vereert in dit- gebied.
Ziedaar het lot, waartoe de glorie u moet leidens
Voor’t groatst gevaar zaku het fchittrendst loon verbeiden.
SIMEO N.
Ach, Almais!
RAMNES.
Uw heil, daz van Egijptenland;
*t Lot van mija zuster ,’t mijn. .. "t rust alles in uw hand.
Het volk, door u verlost, dankt umet zielsdntroering ,
En zZegent uwen naam.
SIMEON,
Almais! & vervoering!l,
RAMNE Se
Tref... zij zal de uwe zijn.
: SIME ON.
Steun op mij in den noods
RAMNES.
Dat Omafis. .. S
SIME ON.
Bepaal het nur van zijnen dood.
Dat 7¢lfs tot in zijn hart mijn ftrenggewroke fimarte, ..
RAMNES:
t Is Almais gemaal die ik thans prang aan ’t harte,
Maar da; een plechtige eed me een nieuwe waarborg ije '
SIMEONa ;
De prijs die gij mij biedt is borg genoeg voor mij-

RA
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RAMNES.
Ja, gij vervult mijn’ wensch, door eenén haat'gedreven,
Gaan wij deh dwingeland een® wisfen ddodltdek geven:
Niets kan dentrotfchen meer zijn' vonnis doen ontgadns
Reeds duizend dolken ziet ge uw wraak ten dlens:e ftaanz
Men nadert: — Scheiden wij.

VXFDE TOONEE.L
OMASIS; SIMEON.

SIME ON.

I—Iij is’t, 6 Alvermogen!

OMASIS.

Blijf, Siméon. Tot nu verbefgt gij voor elks oogen,

Sints dat een hoog bevel u aan dic hof verbindt,

Het innerlijk verdriet dat uwe ziel verflindt.

Ik heb aan dit geheim tot nu geen decl gendmens

Maar 'k zie uw’ vader, aan denboord des Nijls gekomen,

Weldra door ¢ blij gejuich verwellonit in dees wals

En 'k wil niec.dat zijn blik her eerstzich vesten zal,

Op een’ rampzaalgen zoon, verfcheurt door wreede finarte 3

En dat uw wee de vreugd vergifiig’ in zijn harte.
SIMEON.

Op zijn gezicht wijkt nooit de finart uit mijn gemoed:

Zijn oogen 2ijn gewoon -aan mijuen tranenvioed,
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OMASIS,
*t Is tijd het eind te zien van uw langduurig Hiden,
De hoop moog’, Siméon, op-nieuw uw hart verblijden
SIMEON.
Er is geen hoop voor mij: en, die mij troosten Wil
Verlevendigt mijn wee; in plaats dar hij het fiil.
: OMA SIS,
Zou u mijn deernis een ondraagbre last verftrekken?
Gij moer, 'tis uw belang,, mij ongeveinst ontdekken
Of gij uw® vader fchuwt. Bewegen met uw’lpijn,
Kan ik uw voor{praak.bij dien eedlen grijsaard . zijn.
Gij zietr zijh tederheid op nicuw u toebefchoren.
SIMEOQON.
En wie zeide n, mijnheer, dat ik die heb vérloren?
X : OMASIS, i
’k Vermoed dit niet, « Maar zou eén vader ieder nur
Zijn onvermoeide zorg, zijn hardijk liefdevunr
In evepredig deel zijn kindren verllaren?
Heefr Jakob niet veelligrs: bij zijné hooge jaren,
Onwillig totieen kind zijn voorkeur uirgefifekes.
£n dus v hart bedroefr; en u die {mart verweke?
_ SIME ONe '
Zijn opbevlekte wet vercemige al zijn Zoonen:
Daar ze in zijn edel hart, gelijk bevoorrecht woonen.
Maat hag zijn vadermagr nogthans ons aller regt,
V.erblind,‘ een’ enklen zoowr, bij voorkeur toegezegd.
Dan dwong wijide cerbied nog en tederheid te gader
Elks 00g te fluiten voor de zwakheid van een’ vader. ?
€M A=
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OMASIS.
Men zag wel meer, door een’ wangunstig’ overmoed,
De broederen verdeeld; en op elkaar verwoed.
Zij, twistend met elkaar, door fpijt en toorn gedreven,
Verbitterden wel meer den- ouderen het leven.
Zoo werd van meenig huis de kalme rust verjaagd.
Heeft nimmer een verwijt u hiervan aangeklaagd?
SIMEON.
En, opdat:geen verwijt mij immer zou beladen,
Had ik dannt’ allen tijd , bij ’c rustig zelfverfmaden,
Met ongeroerd: gelaat, geduldig moeten zien
Een’ vader al zijn| liefde een’ andren broeder bién?
OMASIS.

6 Siméon! 7t geheim, uw ondanks, m onttogen,
Ontroert mijn ziel veel meer dan gij zoud denken mogen,
SIME ON, Verwards.

% Heb niets: gezegds

OMASIS.

Vaar voort, ontdek mij toch vooral

Dat harte dat nog bloedt, en dat ik helen zal;
’t Vdegt mijidie. wrede wond te ftelpen, en daarneveq
Eens vaders tederheid aan uw terug te geven,

siMEON.
Wat wilt gij toch? Helaas? . ]

OMASIS,

Hoe nu, gij weert. mij af?

Uw hare verwerpt de- gunst die ik u liéfdrijk gaf,
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SIME O N, fer zijdes

¢ Hemel! ‘
OMASIS.
Benjamin fchonk mij meer gul vertrouwen.
SIME O N. :
Hoe! Benjamin?
OMASIS:

6 Ja, hij wilde mij 't ontvouwen,
De dood eens broeders jaage uw ziel die fiddring asne
Zijn naam was Jozef: gij zzagt’ hem ten grave gaan?
SIME ON, buiten zichzelven,

& Ja,
OMASIS.

 En uwe ziel, door bittren rouw verflonden,
Batreurt zijo' Wroegen dood: ddar u in alle ffonden
Her {chriklije beelds .. 6 vreugd b ik zie zijnkiarc ontroert!
SIMEON, Zer: zijde.
8 Jozef, .. Naam die'fteeds mij tot vertwijfling.veert. i1
Luid, i
Wat rechten hebt gij toch om in/mijn fot:te dringen?
tGehelm vanmijn geween en wanhoop mij te eniwringen?
"k Ron van uw:wreede wet mij eindlijk-eens ontflaan,
"k Behoor mijzelven nog; mijn fmare gase mij flechts aar,
0 voed ik een geheim, .. ver dat iki "t'u-doehooren,
L3k het mer mijn asch in v duister graf verfmoorens
OMASIS. '
Drul eenig zwagr vergrijp u ligt oo diep ter neér?

Helazs) g firenge deugd verloor zichzelf wel meer
.Maar




Maar gij » gii hebt noghoop: de tockomst fireele uwW zinnen z
Zij doet u ligt de rust, waarnaar gij {imacht, herwinnens
‘ SIMEON,.
En wat verlangt gij toch?
OMASIS,
. Dat ge alles mij bekent. -
SIMEON.
Ik kan niets
OMASIS.
Spreek,
, SIMEON.
! Wat.yecht-hebt gij?
' OMASTSoh Inls awr o
fd vk Wik ine"e end’
& Siméon! kan lt ziju:dat ik u argwaan veogde?
- SIME O N,
Hoe! nicts ohtwapent dan uw fehrikielifke woedel
Gelooft gij dat gij deelt.in mijne onlijdbre fmart,
Dodrkeer op keet de dalk te wringen in ntijn hare? -
st ook uw deernis die mij met nw-boei-deed drukl conf
Ja, die een grijsaard naat dit vreemd gewest. durfe rukken?
En eedwig hem van'vetf der vaderemwerbant 2, ‘
Telt gij-de Oavernij bij-weldagn, van ww hand 2 |
Benidlkuw offer dan ? En waanegelin s trotsch vermereil?
Dat g€ u mijn ziel geheel moer.onderworpen heeten?
Aclil"t"was geen z]-dle fchrik, diesmij het harte joeb?
Toen mij uw éerste bliki zoo fel -met ijzing floeg: :
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De hemel fpelde mij dat ge eens door trots gedreven,,
Mij,en mijn gantsch geflacht,de fchand ten prijs zoud geven,
OMASIS.

Hoe ; gij befchuldige mij? Heb. ik het wel verftaan?

Ik zie dus al de vruchc van mijne zorg vergann?

Reeds lang zag ik uw hert diefclirikbare onrust voedens

Ik wilde dezen dag uw voor uzelven hoeden. ..

Ondankbaar voor mijn zorg, en voor mijn’ fiem verdooft,

Hebt gij de vreugd, uwrust berftelt te zien , e gntrooft,

Elendige! ik alleen, ik kon ze u wedergeven,

Verhlindt, durft gij mijn zorg baldadig tegenfireven !

Gij fprecke van ljzing, ja... Weet gij waarom mijn blik

Uw zwaar bedrukee ziel deed fidderen van fehrik?

Zoo gij op 't onvoorzienst ten proeije can onrust firekee s

Hoe figderde gij niet, indien gii cens ontdekte..,

Maar ik moert, zuchéendc, u verlaten. . Nochthans laag

U nooit vervoeren ho_rir een’ roekelozen raad.

Ik weer met hoe veel list, mee hoe veel kunstarijen,

Tot zijn veracht ontwerp, u Ramnes wil verleijen.

Ducht, ducht een’ toorn die zich te lang bedwingen lict,
(Ter zijde.)

Ikhoopte op zijn berouw ; maar, ach,’k ontwaarde "tniet!

ZESDE TOONETE-I/

W SIMEON,
-YV. 8t eischre hij van mij! wat dorst hij mij doen hoorent
: D Waare
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Waarom ttacht toch zijn oog tot in mijn ziel te booren?
Verried mijn ontust, of veelligt mijn taal, ontzind,
Het akelig geheim het welk mijn rust verflinde!

Hoe , ‘hield ik vijftien jaar, in eenzaamheid vérfcholens

| e

Mijn grawzame euveldaad in *t diepst geheim verholens
Om voor een grijsaard ; in het eind te wreed verlichr,
Thans door een” ander dan mijzelv™ te zijn beticht.
Dierechter , zoo geducht, wiens tranen ik deed vioeijen,
Zou zijn vervloeking op mijn fchuldiz hoofd doen gloeijem.
Neen, eer dat Omafis zijn" toorn onwvlammen doet,
Zwicht" hij voor mijne dolk-en (moor” hij zijn in bloeds

Fad maa~ B

Ja, Ramnes wacht me: ik ga. |
ZEVENDE TOONEEL
BENJAMIN, STMEON-

BENJAMIN.

Een innlg welbehagen
Woog thans de droefheid van uw fomber aan{chijnvagens

Terftond komt vader hier, die naar dees wallen toog.

SIMEON.
Wat Zegt gij2es» Jakobl.., hoel
BENJAMIN,
Mijn broeder , welk eenoog?
SIMEON.

Hij komtl.,. dit cogenblike., Rechivaardig opperwezen!
BEN




!

T"RE U RS P E L 51

BENJAMIN.
Hij mint u teér. :
SIMEON.
Zie daar de firsf die ik moet vreezen!
U kan hij drukken san het vaderlijke hart.

Zoo 'k deugzeam waar’ ontweek ik zéker hem met (mart;
Thans doet zijn aanblik mij ven doodlijk’ angst verfiijvens
RENJAMIN:

Kan Jakob niet den fehrik uic igder hare verdrijven?
Een vredelievend God verklaarc zich door zijn ftemsj
Maar %an ilc zonder u wel naderen tot hem?
Een prachtige optochr zal zijn wankle fchreén geleiden,
Op last van Omafis; die hem aan ’t hof zal beiden.
Volg mij, /
SIME ON.
Komt hij hier niat ter wraak van zijn geween?
Zweeft de engel des verderfs niet voor zijn fchreden heen?
BENJAMIN.
Vergeet die kwelling toch daar Jakob u zal nadren,
sIMEQN.
Hetbloed ftolt op zijn’naam mij reeds van {ehrikin de aadren.
Laag mij, , .
BENJAMIN.
Hebt gij uw handen dan bevlekt? Zoo naar
Eep Wwroeging, broeder, pijnt alleen den moordenaars
B o
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SIME ON.
Vervolg niet...
BENJAMIN,
'k Zie uw onrust nog verheffen.
SIMEON.
Weet gij wat ik beloofde?
BENJA MIN.
En nu?
SIMEON.
'k Kan 't niet bezeffen, .»
En evenwel 'k geloof dat ik werd aangefpoord...
(et ijzing.)
Ach, Benjamin, hebt gij dat naar geheim gehoord?

BENJAMIN.
WNeen,
SIMEON.
Tk herleef... Maar wat het ook moog” wezen .
Ik moet gewis altoos het oog van Jakob vreezen,

BENJAMIN,
Mijn broedey!
SIMEON., “
Zorg vooral dat gij mijn fchreden vliedt

(Hij vertreke in verbijstering.)
AC. HT ST EST OO N-EBEE
BENJAMIN:
4 God van Israél! wyerlaat, verlaat hem nietk

Einde van ket derde bedrijfs
VIEF
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VIERDE BEDRIF
EERSTE TOONEZEL

JAEOB, BENJAMIN, ISSACHAR, NEPTHALIA,
KINDEREN VAN JAKOB.

BENJAMIN,
De {chepper van 't heelal ; door mijn geween bewogen,
Geliefde vader, voert u weder voor mijne 00gEen.
Zijn goedheid fchenkt aan mij het hoogst gewenscht geluk 3
Daar ik u -weér verruke aan ‘mijnen boezem druk.
Hoe zoer is ¢ niet voor mij om, op dit achtbaar wezen,
De onftoorbre kalmte van: de dengd te mogen lezen,
"k Voel ; daar gijmij omhelst, de droefheid vanmij vlién,
Gij moogr uw’ Benjamin dan eindlijk wederzien !
JAKOB.
f} Laatfte endietbre vrucht der liefde, vol verblijén,
k Dacht nimmer weér-op:aard met u te mogen {chreijény
E". 'k vreesde tdat de doaed ,-eer 'k w mijn! zegen gaf
M‘J', VeI van Benjaniin, zou ftorten in het graf,
. BE NJAMIN.
Grijp moed sy ecn edel prins neemt deelin uw belangen?
3 JAKOB:
i hem dank ik de vrengd u weér aan "t hart te prangens
D3 Dit

4
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Dit is de grootfte gunst van allen die hij biedt.
MNaar om “wat reén verzelt toch Siméon u niec?
Zal hij altijdivoor 't loog van{zijuen yider vréezen?
Zou de oorzaak van zijn leed u nog verborgen wezen?
Vertronwde hij zich nsoit, mijn waarde Bénjamin ,
Aan uwe deerenis en tedre broedermin.
BENJAMIN.

Sints dat de hemel, daof voor ons aanhoudend fmeckens;
Ons beiden wederhield in deze vreemde ftreken,
Telt droeve Siméon Tlachts dagen zonder vrengd 3
En nooiv<dorst hij zijn fmare vertrouwen aan mijn jeugd,
En wildeik, teérbezorgd, zijnkwelling doen vermiidrén,
Ep de anklige eenzaantheid van zijne kwijning hindren,
Dan werd hij nooit getroost door mijne: zwalkke ftem3
Hij fchreide dlleent ‘eq daw fchreide ik altoos merhem.

. 3 Ja KOB-
Wast toefs hij toch? helass! weet'hij niet dateen vader
Niers ftreelt, ten zij zijn kigost zich om hem heen vergadets
Dat hij in mijnen arm zijn'nicuwe {marte ontvlied’:
Wi zijn in’ deerniswiard , vercencnde ons verdriet.

1 NEPTHALIA. (drets
Mijn vader; Inat uw vreugd toch door geen {clirikbeeldhind
Hoe! kan.dan de eerbied noch ’tontzag van abuw kindgens
Dit hof, noch de eedle zorg die u'te wachten flaat,
Vg ‘een 'grootmoedighprins, der droesven toeverlaat 3
Kan npiets-uw droevig oogide feheemring doen ontwarens

“Van d'aingenamen dag, die alles op zal klaren ?

JA
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JAROB.
Hoe week ik niet... €n ligt voor altoos, van
De ftille bergkruin van “t gezegend Kanadn?
Ben ik voor eeuwig niet het heilig land ontvloden.
Dat eens mijn voorgeflacht door God werd aangeboden?
Waar ik het licht ontying. .. waar ik, in flille rust,
(Wanneer de fakkel van hun leven was gebluscht)
Een' dierbren vader, en twee tefrbeminde vioOuwen,
Met Gdderende hand ;o her graf moest aanvertrotwens
Zie Abraham vergramt: daar ik, reeds hoog bejaard,
Met heel zijn nazaat vinche uit oorden hem zoo waard.
& Hemel, die me uwgunstizo0 menigwerf deed blijken,
Kon ik de rustplasts, die zijn asch bewaard ; ontwijkend
4 Bron van Siloé, 5“\‘.'icg ven Isradl!
& Plaats-waar Jozef ftierf, ontvang mijn laatst waarwell
Ja, "k voel de laatfte ftond zal rasch mijn loop bepalens”
En wer van Hebrons veld zal ikjten: grave dalen.
NEPTHALIA
Mijn vader, doe, ei, doe die fombre wanhoop viidn.
BENJAMIN.
Die hoorden, u 200 Waard, zult gij eens wederzien.
JAKOB.
Zweertme,op mijn*laatften wil,in'cdierbaar graf dervaadren,
Als Jakob nier meer legft, zijn beendren te vergaadren
Naast Rachgl, Abraham.- e [zak: dat ik zacht
Mag fluimren qzn de borst der esuwige oppermagle

D4_ BEN




BENJAMIN.
6 Ja, wij zweeren 't u, bij 't liefdrijk Alvermogen!
Maar waartoe ftelt ge u toch den naren dood voor oogen,

Op dezen fchoonen dag, daar we ons hereenigd zien?

el el  Beed oo

Ja mooglijk zuollen Wij aan zoo veel leed onrvlién,
Ach, .de eedlefterfling ror Egijptens heil verkozen,
Hij, de onderdrukeen goed; en vreeslijk voorde boozen,
Verwijdert door zijn mage voorzeker uwe druk :
Van zijn grootmoedigheid verwacht ik ons gelulk.
Ik ken hem; d’ouderdom vereert en mint zijn harte;
Door mij verwittigd van uw tranen, van uw {marte.. .
JAKOB.

Is hij grootmgedig?

ERNJAMIN.

Ach, een engel van omhoog

Stort minder weldadn op een volk dat dankbaar boog.

Zijn ftem kan "t zacht gevoel in °t woeste hart ontfteken

Het tiefdrijk medelij fchijut door zijn mond te {preken,

Zijn taal weke onverwacht de kalinte in ons gemoed
JAROB.

Zoo zou de zoon ook zijn, dien ik betreuren moet.

Dit fpelde Jozef, reeds in zijne kindfche jaren,

& Gij, die weereloos ten grave zijt gevaren,
Mijn zoon,waard voorwerp van de (inart die mij doorknaagt!
Gij hadc-ook zeker eens de tranen weggevaagt,

Maar gij liet mij alleen , van aaklig zwart omgeven ;

Uw bloedig kleed is *t al war me over is geblevepn!
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1SSACHAR.
Hoel Jozef!... Dat altoos uwe aandacht bezig is
Mer zijn' rampzaalgen dood en nagedachtenis!
Kan dan de teedre zorg van geen van uwe kindren
U troosten in uw’ rouw , uw kwelling doen vermindren®
Heefc Jozef, wien het lot voor ceuwig u ONiZegl,
Op a1 de liefde, alleen, van onzen vader recht?
JAKOB. '
Hoe! Hoont de fmart u die mijn hart van een kan rijren!
Mijn zoonen durft ge mij die zwakheid zelfs verwijten?
Benijdt ge, wreed aan mij het droef vermaak, ¢ fmart!
Dat il de zacheen uic van’t vaderlijke hart?
Ach! vijftien jaren lang, die mij tot rouw vermanen,
Verborg ik voor uw oog ‘de helft van mijne tranen;
En dasr me een zucht oneglipt, om’t wee dat ik ver!{mp,'
Welt in uw hart, helaas! de wangunst wrokkende op.
Ik u niet minnen? ik! helaas!® ondankbre zoonen,
Kar niet mijn droefheid zelfs mijn liefde voor n toonen ?
Verwint cen achterdocht, ‘die te onrecht v bezielt.
Maar wat of Siméon zoo lang toch wederhield !
Zijn wanhoop zal vergeefs hem van mijn boezem fcheiden
Ik Wil hem zien: gij zult mijn wankle fehreén geleiden.
NEPTHALTA
Men komt.

D5 TWE E-
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T WEEDBTOONEZE.L
DE VORIGEN, AZARL,

AZAEL,
6Vrcr:mden, die in 't hart de. deernis wekt!
Zoo lang aan "t firenge loc ten offer hebt geftrekr,
Laat toch de zoete hoop op niepw uw hart bewonens
Terftond zal Omafis zich aan uw oog vertoonen.
JAKO R,
Ach, Siméon kom: hiet! en’t ftrekt me een’ fellen hoon
Als ik mij zonder hem aan ’t oog mijns redders toon,
Durfehij mijo 00g ., na drie paar maanden afzijns fchroomen?
Daar wij de erkentnis aan dea boerd des Nijls deed komen,
Toen ik geheel bedrukt mij aan het oord onttoog,
Waar "t dak van Abraham, zoa lief aan t Godlijk 008 o
Eens over mijne jengd een. zagte fchoduw fpreide;
Zeide ik, terwijl ik mij van 't huislijk leger {cheidde:
s» Siméon, Benjamin verlangen thans met fmart
»» Mein’t vreemd gewest opnieuw te drukken azn het hare,”
Ik kom, -en Beujamin ontvangt mijn tedre klagten;
Maar Siméon durft wreed mijn tranenvioed verachten,
BENJAMIN,
Straks ziet gij Omafis: zijn goedheid voert gewis

Den zoon tot u terug die zoo verbijstert is.

Hij heeft tot uw geluk u zeker hier doen komen.
Hij madert zelf tor u.

D E R-
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DERDE T0ONZEE L

DE VORIGEN, OMASIS, VOLK, WACHTEN.

Bij het inkomen van Omafis , werpen zich allen op
de dnign.  Fakob, door Benjamin otiderjiennt 5
wil ook nederkniclens WMady Omafis [nelt

naar hem #0¢., €n Tichs hem ops

OMASIS, zer zijde.

& Pijuel':jk betoomen'
Luid.

Eerwaardig grijsaard! gij aan mijne knién

JAKOR.

_ Mijnheer!

OMASIS,
Ween , Israél betoon’ flechts God zoo groot eene cer,
Zijt gij het die ik ziel... Mij was, reeds lang te yeren ,.-
% Verhaal van uwe deugd 200 lieflijk aen te hooren, '
Hoe wenschte ik u mijn hulde in dit paleis te bién!
IK zegen de oppermasi, die. me, elndlijk u doet zien!
6 Volken, die mij hoott, wier troaw dit rijk dit bloeijens
Voel die verrukking ook di2 g8 in mijn oog zier gloeijens
De fikkel van den dood ontwijkt ons allen nu:
De zoon van.Abraham vertoont zich onder .-

Dat we onzen eerbied zan zijn reine deugd yerklaren!

Ja-
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JAKOBE.
*k Ben flechts een grijsaard : door de honger en de jaren
Verdruke, zonk uitgeput mijn‘kwijnend leven neér;
Ik zieltoogde: en uw zorg vernieuwde % liefdrijk weér.
: OMASIS.
Ik redde uw dagent... Ach, ik zegen mijn vermogen,
Maar ‘Memphis moge aan v zijn dankbaarheid betoogen!
De hemel heeft om u zijn plagen afgeweerd.
De watren van den Nijl zijn in zijn fchoot gekeert,
JAKOB,
has' kan ik in mijn onlijdelijke elende
Een heil velbrudca dat ikzelf {ints lang niet kende!
De rampfpoed volgt mijn {chreén.
OMASIS.
Het oosten heeft, verrukt,
Noehthans me uw heilrijk lot zoo freclende uitgedrukr;
Uw urrgebwu reflache, Zijndeugd, zoo vIij van viekken,
Mogt zelfs in dit gewest aan ons ten voorbeeld firekken.
Men heeft u, rustig in uw wooning , nf’gemaaid.
Den martten ru..:r:iger 200 gul bij u onthaald... ' 5

En, van de zegening des vredgs overgoten,

Wierd gij geviert, bemindt door *t kroost uit u gelproten,
JAKO B.

Voorlieen. k herinner *t mij, heeftmij ook de oppermage,

Zoo "t hier op de aard beftaat,. ’t geluk eens roegedache,

De hemel toont zich fireng voor mijne grijze jaren;

ITij treke 21]n hand van mij, en niets kan Jakob fparen,

Ik
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Ik ben, door d* ouderdom en door *t verdriet geprangt,
Een droeve reiziger, die maar de rust verlangt.
Het land der Jevenden is dor voOT mijne dagens:
1k moet bij Abraham een fille rustplaats VIagens
Hij wacht den grijsaard op.
OMASIS,
Spreek , wat ontbreekt nog meer
Aan uwe rust? De gunst, de weldadn, zorg en eer,
Hier door mijn hand verbreidt voor cen’ grootmoedig’ ko=
JAROB. (ning.ve
Ik zie u, ’t is genoeg; ziedaar mijn dankbetoonings
Vergeer, 6 dierbre prins! zoo Jakob in deez’ ftond,
Getroffen door uw’ blik, ligt de eerbied voor u {chondl
¥ OMASIS,
Vergeetmijn’ rang, mijn magt: nitts doe bij mij u fchroomens
Verban de droefheid die uw ziel heeft ingenomen.
Maar, grijsaard, zie ik al’ uw zoonen hier vereend?
ISSACHAR.
& Smart!’

NEPTHALIA.
1k beef. £
JAKOB.
Helaas!
OMASIS.
Ge ontroert, gij zucht, gij weente
JAKOB.

Toen de oppermagt zijn gunst mijn dagen wilde tooneny
Zag
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Zag Jakob zich vercerd door zes paar dierbre Zoonensj
En hoogstgelukkig, door des vaders wer geleidt,
Had elk het zelfde recht op mijne tederheid.
De fehrikkelijkite dood heeft me één van hen doen derven;
Mijn dierbre Jozef moest ver uit mijn oogen fterven.
OMA SIS,
En gij betreurt hem nog?
JAKOB.
Elk unrs en waar ik gs
Volgt mij het dierbaar beeld van dien geliefden na.
Ach!hij wasde eerste {pruit die’t rein verbond bekroonde,
Dat mijn ftandvastigheid, nd zeven jaar, beloonde:
De telg van Laban, mijn geliefde Rachel, gaf
Mij dien beminden zoon.., zeo vroeg gedaalt in 't grafs
OMAS LS
Uw leed zal zijn verzacht.
JAKDB.
Uw f{tem, vol zagt vermogen,
Mogt thans voor de eerste maal mijn bittre tranén droogen.
Zoo nog uw vader °t licht ontwaart aan s hemels trans,
Hoe mbet hij bidden voor uw dagen zoo vol glans!
Hoe fterk moet niet een Zoon zijn liefde doen ontgloeijen s
Die aller harten door erkentnis weet te boeijen!
Is hij bij a?
ODASIS.
0 Ja, die vader, mij zoo waard’,

Heeft de oppermagt voor miju beminnend hart gefpaards
Hij
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Hij leer, van mij beroofd, in diepe elend zijndagen;
Thasis is hij van de last des tegen{poeds ontflagen,

t Razmpzaligst ongeluk had mij van hem gefcheurd ;

Hij heeft mijn afzijn lang en jammerlijk betreurd,

Gods engel, die hem mint, heeft in het eind mijn’ vader
Op zijnen weg geleid, opdat hij tot mij nader’

Ik zag dien grijssard weéy. .. ik fiagrde 't wezen aan ;
Meer treffend door al 't wee dat hij had doorgeftaan.

"k Vergaral e fehriklijk wee, Inteedreliefde aan’tbranden,
Storre ik mijn tranen op zijn vaderlijke handen.
JAROB.
Hog! heeft hij u gezién? ««« En overleeft hij toch
De omhelzing van zijn’ zoow —'uw wedervinding sog?
Ach ja, hem mogt de hoop de lzatfte kracht nog {paren...
Ik hely geen hoopls. miju zoon fHerfin den bloei der jaren..,
OMASIS.
Helaas)
BENJAMEN.
Hij is ontroert.
JAK O Bs
. Uw, oog wan tranen nat,
Staart ©p het mijn! Beklaage gij Jt wee dat mij omyat?
OMASIS, ondapks zichaelven vervoers,
Of ik » beklaag, mijn vadert
JAKOB.
- Ach! herhaal dic weder.
Uw eedle degrenis ontroert mijn ziel zoo teder :

Ik
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1k waan dat mijn gevoel het Tot bedrogen heeft;
En dat zoo zoet een’ naam me een andere Jozef geefts
OMASIS.
Almagtige !
JAKO Bs
Uw onthaal mogt dus mijn hoop ontfteken,
Dat ik het waag van u een nieuwe gunst te fmeeken.
Nog weigert Siméon te kegeren aan mijn hare;
Gij flechts kunt bijftand bién in mijn onlijdbre {inart.
En voedt hij een geheim, dat hij mij niet durft uiten,
Hij gun mij voor het minst hem in mijn arm te fluiten.

pVIERDE TOONEEL

AZAEL, OMASIS, JAKOB, KINDEREN
VAN JAKOB.

AZAEL,
Verroon u, Omafis! Een trouweloze ftoet
Streeft hier gewapent heen; en Ramnes, die verwoedt
U hoont, en fcheldt en dreigt, waant reeds te zegevieren*
Zijn wrevle hoogmoed durft dien ftrafbren drom beftieren”
De {noode Siméon, door zijnen wrok geleidt..s

' OMASIS.

& [Hemell

JAKOBs

Siméont.ee & Dag vol ijslijkheid!

Zies

Y ms
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Ziedaqr "t afgrijslijk doel van zijn geheime zorgen,.,

Ziedgar ‘de gruweldaad voor s vaders 0og verborgen.
g OMASIS.

Een afgerechte list vervoerde bem gewis:

i Kan zijn dat Siméon flechts ongelukkig
JAKOBR.

Ss

'k Befterf ’t.
OMASIS. «
6 Hemelmagt, waak voor zijn dierbre dageni
8 Benjamin, mijn hart durft ze aan u op te dragen:
Verlagt hem niet. Welaan! gij volken volgt mijn {poor:
Dyt alles hier op nicuw naar mijne wetten hoor’,

Einde van her vierde bedriffs

o
2t

e
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% L ERS:TE "TOONEERL
JAKOE, ISSACHAR, NEPTHALTA,:
JAROB.
IIUE' raept gij mij op nieuw terug in tfmartlukleven,
0. Wreeden! Siméon zal voor mijne oogen . {neven,

ISSACHARs
De God door ons vereert flaat op. uw droefheid acht, :

JAROB. |
6 Abraham, beklang uw fchuldig nageflacht!

| NEPTHALIA: ¢

| De hoop blijft ons nog bij. [

H JAKOB.

¥ Neen, alles is verloren, ;
Ik zie mijn grijze kruin de {chande toebeflchoren,

NEPTHALIA :
h Aan ’t hoofd van 't vloekgelpan, oproerig sangefneld, |

Werd Ramnes door het voll in ketenen gekneld,
Hij , naar "t fchavot gefleept, door wanhoop ingenomens
§ Wist door zijn cigen dolk de {chandfiraf voor te komen*
: Menyzegt, dat Farao de {chanddaad had vermoed;
En zelf het leven van zijn" gunstling heeft behoed.
De dood van Ramnes mogt veelhgt zijn’ toorn verwinn€d-" |
1¥

v
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JAKOB.
Helgagy geen ijdle hoop begochelt meer mijn zinnen,
Net‘n, neen wacht geen gena. .. Ikziein Memphiswal
Hey graf reeds geopend, dat mijn kroost verzwelgen zal,
Indien men {traffen moet... Kom, dar de folteringen
Mij e ovrig bloed, door zoo veel fmart verftijfr, ontwringen.
MQH {paar’ mijn’ zoon! Den dood verwachtik zonder {chriks
En Jakobs hare blijfc kalm tot aan zijn’ jongften failk:
'k Zaj Jozef wederzien.

ISSACHAR.

& Droefheid, boven maten!

JAROR,
Blijf ik op aerde alleen? Heeft alles mij verlaten ?
Wagy is mijn Benjamin?

NEPTHALIA.

Mijn vader, hij ging heen,

On » knielende, Omafis te treffen door geween.
ISSACHAR.

Wijn broeder tracht den prins in deerenis te ontlteken,

JAROB.
heht de onfchutd geeft hem nog het recht te mogen fmeeken,.
Taar mooglijk ziet hij thans zich ook in boeijen ftaan,

I'WEEDE TOONEE L.

JAKQOB, BENJAMIN, RKINDEREN VAN
JAKOR.

M__ BENJAMIN.
110 vadery '

E a JA-
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JAKOB.
Dierbaar kind, wat is ons toegeftaan?
DENJAMIN.
Door droefheid voortgejaagd, onzekeér van mijzelven,
Dwaalde ik angsevallig in de trotfche hofgewelven;
Nu echier door de ftilte en naren rouw vervilt
'k Word Omafis gewaars Met brandend ongeduld
Had mij deé woeste’ wacht alreeds terug gedreven.
Ik fidder... Maar de prins doet firaksmijnhoop herleven.
*k Val fchreijend hem te voet, en fmeek vergiffenis,
Voor hem, die de oorzaak van ans droevig onheil is.
Mijn vader, wie is toch die eedle flerfling?... 't Lusté
Hem mij zijn hand te bién, die ik eerbiedif kuschte;
>t Was of zijn tedre blik, met zagte minzaamheid,
Mij in zijn srmen riep; liefdadig uirgebreid.  (¢padery
Op eens weérhield hij zich, en fprak , meer fireng: ,, G#*
,, O Benjamin, op nieuw uw’ diep bedrocfden vader.
,» Men moet hem bijftand in zijn nare wanhoop bién;
s> Ga heen: hij zal mijzelf wel fpoedig bij hem zien,”
Ikkom, entracht, door u, de waarheid rein te ontdekken:
Uw doodelijke fmart, kan 't zijn, ten troost te firekkes
ISSACHAR,
Dat alle hoop ons vleij.
JAKOB.
Hoe, Benjamin, mijh zoon,
Hij heeft mij dan beklaagd,.én u de hand gebodn?
BENJAMIN,
ot Grootmoedig weldoen ftreke zijn hare ten welbehagel®

1
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JAKOB.
Ach, kan ik zonder fehrik zijn aangezicht Verdf"agcnl

Z'JH wache komt... Hemel!

DERDE TOONTEEL
DE VORIGEN, OMASiS, WACHTEN,
OMASTS.

Hme, wilt gij mijnoog ontvlidn?
Gij wendt uw blikken af, gij iddert me aan te zien)

JAKOB.
Zoo , trots de dengden, die hem fel befchamen maeren,
De onwaardige, ..

OMA STSa

Zoud gij voor zijne misdaad boeten?

JAKOE.

Kanik nog eens hem zien 2 nog eens hemhooren.., ’k bloos i
I!.] wasme eens lief de onwaarde... en blijftmijh Zoon altocs,
OMASIS.

Wel nu, gij zult hem zien. Haalt Siméon, mijn wachten,
BENJAMIN.

8 Goedertierenheid, die alles kan verzachten!
JAKOB.
Mex Webrzin heeft mijn {fmart u om die gunst gefmeekss
: i OMASIS
‘ htvaardigde hij zich voor ’t minst, als hij v fpreeke!
* Zelf beminde hem,, en mag met recht vertrouwen,
E-3 Zoo

P\E_‘Q
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Zoo hij mijn weldaén in 't geheugen had gehouéns

Dat hij uw edel bloed ook nimmer had beviekr;

Nog ’t eerloos vioekgefpan ten werktuig bad verftreke.

De fchandftraf volgde kort hun wrevlie wederftreving:

Uw zoon alleen wacht nog kastijding of vergeving.

*c Zal lezen ia zijn hart; en, daar ik ’t nauw befchouw,

Ontdek ik ligt daarin den haat of 't maberouw.
JAKO B

Ach, hoe ik meer u hoor, hoe meer ik dien verrader...
OMASIS.

Stel uw vervoering perk , bedaar ; uw zoon treedt nadezs

VIERDE TOONEE.L
DE VORIGEN, SIMEON.

TAR OB, - Siméon geketent ziende.
Wat doods , wataaklighbleek heeft zijn gelant misvorme,
BENJAMIEN.

Zie hoe hij door den drang der wroeging worde beftorme?
JAKOB,

Vergat ge in rnzemij...' in uw moorddadig woeden,

Elendige, dat u een vader kon behoeden?
SIME ON.

Mijn feit verbiedt dat ik u met dien naam vereer”

En Jakob leeft voortaan voor Siméom niet ‘meer,

Dit flrekt mijn euveldain een waardige beloning.
OMASIS: ' i

Kon mija herinnefing, nog réch op dankbétooning? -*
sk
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SIMEON.
Men yoere mij ter dood.

JAKOB.

Wat zegt gij! hoor ik ’t wel?2
Hoe werpt ge, ontvliedende aan tet oog van Israéls
Daari 'k 0 mijn tederheid en zorgen kwam vr:rklnren,\
Een’ pnuitwischibren hoon op mijne grijze haren?
Gij toefde alleen op mij, op dat gij in dit cord
Uzely' bezoedlen mogt met zulk een gruwelmoord?
'k Moest uit het dierbaar 1and van imijne vadren trck!cen’
Om hier getnigen van uw diepe fchand te {trekken?
Elendiges fpreek op! wat gruwbre razernij?...

SIMEON
Niets keert de flagen van een® wrekend® god van mijs
Zijn fehrikkelijke vloek , die zich te lang liet boeijen,
Moet op mijn fchuldig hoofd Wet blikzemvuur ontgloeijen.
Mijnwroeging miin geween.., niets heeft zijn’ toorn geftild.
"k Had ligt het edel bloedeens frervelings gefpile,
Dien il niet noemen durfy . Dank, hemel, hijmaglevend
En ik, ik gater dood. ' Maar Per dat ik zal fneven,
Scheure ik den fluijer eerst, die nog uw oog bedekt;
Ex melde u’t {chrikgeheim , -dat mij ten foltring freks,
Ken al de gruwlen die-op min geweten branden,
JAKON, ter afjde :

Wat za1 hij zeggen 7 Ach!
_ 3 1 SIMEQN:

Ik had ipeer offerhandit,

E 4 JA-

|
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JAKOB:
Gij doet mij fiddren, ach!... what fchrikbaar oog:
BEN]JAMIN.
: 4 Smart}
ISSACHAR»

Drukt gij verwoedr de dolk nog dieper in zijn haztl
Uit deernis met uzelv’! hij is genoeg beklasglijk.

SIMEON,
*k Wil {preken,

NEPTHALIA,
Wreedel
SIMEON.
fijn geheim is me onverdraaglijke

Die zoon, wiens droevig lot door u bejammert wierd.
Uw Jozef. ..

OMASIS, fhem invallende.
’k Hoorde dat het grawzaam roofgedierl..q

SIMEON.
Neen, "t is hun woede niec waardoor hij werd verflondens
Zijue onfchuld, zijne jeugd had hen gedwee gevonden.
Hetr monster. dat zich heeft verzadigt met zijn® fehrik...
Met zijn gelchrei gedrenke; dat monsterdier:ben ik}
JAKOB.
Gevlockte !
SIMEON,.
i Ik, ik alleens, die niets dan wangunst voeddes
Ontftak dién helfchen ‘gloed’, die fchrikkelijke woede!
Gij mindet hem alleen, van Jozef flechts voldaan,
y i Zaag
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Zaagt ge, onder al uw kroost, alleen hem gunstig aan.
Hij kewam : ik greep hein aan: door wanhoop aangedveven,
Had ik het viijmend flaal reeds woedende opgeheven,
Mijn wreede wuist werd door Nepthalia ‘gekeerd;
Manr. wel den flag; doch niet mijn woede is afgeweetd,
Uw zoon ,door mij verkocht, werd -onder 't juk gebogen,
Tor flavernij verneért; met ketenen omtoogern.
Hij ging: ik flagree een’ bok, in mijneén overmoeds
En doopre Jozefs kleed in’t verschgeplengde bloed:
Dees hand vertoonde v u.
ISSACHAR.
4 Hemel! wees genadig)
SIMEON,
8traf.mij!
ISSACHAR.
Sla toe: fla toe: wij allen zijn misdadigl
Wij allen pieegden ’t feir; Nepthalia alleen
Vreesde en Zijn® vader en dé hemelmagt mereem.
OMA SIS,
En gij, gij deedt, verfiokt, door zwarte kunstoarijen,
Ceduurend vijftien jaar , dien achtbren grijsaard {chreijent
Wat geed u woeden op een’ broeder, op een kind,
Die nooit jetshad misdaan, dan u te teér bemind ?
. JAKOBE.
Hoey dagg' zijn droeve jengd, in flavernij, verfchovens
Gedrulke werd door den rouw en fchande daar en bovens
Schagrde ik zijn beulen om mij heen!. . gootkeerop keers
Op huy misdadighoofd mijn zegeningen neér.
i 'I{, 5 & Wels
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6 Welbeminde zoon! der vadren voorfpoed dervend,
Daalik, als gij, in’tgraf, aan vreemde boorden zwervends
OMASIS,

De Ontindige heeft ligt gezorgd voor zijnen {taat
Ach , wanhoop viet aan dien onwrikbren toeverlaatd
Ondanks het gruwzaam lot , dat zoo veel {mart Konbareny
Magligtnog L 00g UWS ZOOnsS 0Pt lieflijk dagliche faren,
JAKOB.
Watzegt gij?... Neen, 6 neen! rondzwervende.en geboeit,
Zonk hij gewis in ’t graf; door: pijniging vermoeits
OMASIS:
De hemel dekt voor ons het geen hij vindt geraden.
JAKOB.
Hij had een vaders hart, met Zoo veel wee beladen ,
Voorzeker ook vertroost.
OMASIS,
Zoo , door zijn-gunst -behoedy
Die zoan nog leefde; en u eerbiedig viel te voet. ..
JAKOB.
Zou *t mooglijk kunnen zijn? & Hemel, die wij vreezeny
Geef, geef mijn zoon mij weér! '
: OMASIS.
Acht hjj ismnog in wezend
SIMEON.
¢ Hemell :
0 MASIS:
.Ja, die zoon, zoo:lang uw bart ontfcheurds

Is hier, in hoogen yang; ten tep’ van.fizat gebeures
; Je
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JAKOB.
Vervolgt

OMASIS.

Hij fpreekt met u , hij ziet zijn® vader, zijnbehoeder§

Ja, ik ben Jozef.

ALLEN.

Jozef! gij!t!
JOZET.
¢ TJa, uw broeder!

Dien gij weleer verkocht door fellen wrok verblinde,
Om wiens verlies gij weent; en dien gij wedervindc.

JAKOB,
Cl] zoud het wezen! Achy, ik zal van blijdfchap fterven.

JOZEF.
fxch , welk een fomber bleek zie ik zijn aanzicht verwen,

SIMEON.
¢ Brocder, zien weu weér!, .« Enik, ikben’tgedroche
Dat hem vermoorden zou, na dat Ik hem verkocht

JOZET, tegen Jakob.

Zie, zie aw’ ]OZL’H

JAKOB.

] 6 Rechivaardig Alvermogen!

Worde, wordt het vaderhart niet door de vreugd bedrogent
Gij, dien ikzoo betreurde, enzoo bemin... kan 't zijn!
Voel ik uw teder hart weér kioppen tegen *t mijn?
Day ik verzekert zij.» « dav mijne handen bevend. ..
Jagon is die zagre trek. .. dat lieflijk oog), zoo levend.
('”J zijt mijn Jozef: God van goedheid, geef, ei geef
Do




76 O =M. A4l A a4S7

Dat ik, als laatfle gunst, die blijdfchap overleef.
Dus door *t vioekwaard beftaan dier monsters wreed bes

JOZEF: (drogen.
Een dag zoo fchoon , zij met geeil wolk vanwraak omiogeis
Gij zoon van Abraham, smijn vader, ach vergeet,
Op 's_hemels voorbeeld; ook langmoedig al uw leed!
In naam uws ongluks, werp ik mij aan uwe voeten;
Laat die rampzaligen bij u genade ontmoeten!

JAKOB.
Gij wilts..

JOZEF.

Dat hen *t berouw niet vruchteloos verteer’,

JAKOB.

’k Ben vader, Jozef.
BENJAMIN.
En gij fchreit voortaan niet meer?

JOZEF.
Hij blinke die fchoone dag verrezen op mijn fchreijen.
Mijn broedren, laat hij uwe als mijne ziel verbleijem
Gij Siméon vooral, gij leedt de zwaarfte flraf;
Kom aan mijn hart!

SIME QN

k!

JOZER. :

Denk dat Jozef ¢ all’ vergaf,
Mijn lieve Benjamin, nw.ftem zoo zacht, Zoo teder,
Raeptligrdekalmre i *charvvan een’rampzaalgen weders?
Verwerf mij zijpe liefde,
BE Ne
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BENJAMIN.
Als ’t al vergeten is,
Mijn broeders buk dan”’t hoofd nier meer in-droefenis;’
Zie Jozef aan. .  Zijn liefde is met uw lot bewogen.
SIMEON.
6 Deugd,*k hervind mijzelv’ door uw gewijdt vermogen,
1s °t mooglijk dat ik nog’t gelyk bervinden kon!
De hemel keertzijn® toorn in ¢ eind van Siméons
Ja, ik verwerf genade in "t oog van d'Albehoeder.
Al e edelmoedig prinsl
JOZEF.
‘Ach, noem mij toch uw broeder!
sIdME 0N, tegen Fakob.
En gij, wiens leven ik verbitrerde « doar. finare;
Wien ik altijd ontviuchte; en altoos minde in 't harts
Mijn vader, welk een oog hotdtge op den zoon geflagens
Die, door den rouw verfcheurt, W liefde weér ducft vragen.
Moet een misdadig zoon uw’ ftraffen blik ontgaan?
JAROD. '
Ach, keer aan "t vaderhart, en voel "t van blijdfchap (laan !
"k Beklaag de wroeging die uw bange ziel doet beven;
0 Ja, voor Jozefs 00§ wil Isragl vergeven,
JOZET.
Komt, danken we in de vreugd denbrondatvan al’tgoed;
Hem, wiens onzichibre hand de onnozelheid behoedt.
Op een’ ingegeven toom.
Hoor 1sedél! uww ftam buigt nooit voor ftormen neders
Maar overfchaduwd de sarde eens als een wrotfche ceders
Din
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Uw laatfte relgen, meerder talrijk, duizendvouwd’,

Dan ’t talloos zand der zee, dan blaadren vanhet wouds

Dan al de flarren die liet firmament verlichren:

Doen ver® van den Jordaan de volken voor hen zwichten,

God zeide ’t... en die God die mij ziin® wil ontdeke,

Die God, die uw geflacht ten roeverlaat verftreke,

Zal miet -zijn donder hun geduchte magt bezielens

De koningen der aard voor hen doen nederknielen.
Masr door mijne Almafs wordt in haar eenzaamheid

Den jammerlijken dood haars broeders teér-befchreit.

Komt ftillen wij haar fmart. De liefelijke dreven,

Her vriuehibaar Gosfen heefoiu Farao gegeven,

Dit tweede Kanadin, van eeuw tot eeuw vermaard,

Blijve én door Jakob en door zijn geflacht bewaard.

Einde van het vijfde en liaifle bedrijf.
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